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A genoux, dit-il, A gonoux, mizérable, tu vas mourir
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.ROOAMBOLE

Le comte avait cravé dix chevaux enroute, et bien que sir
Williams eQt oinq heures d’avance sur lui, il I'avait constam-
ment suivi, ayant de se’ nouvelles A chaque relais de poste, et
il n’avalt perdu ses traces qu’d la barridre d’Enfer.

Mais il était persuadé, du reste, que sir Williams s’arrgte-
rait rue Boaujon, Léon 'attendait d 1'hétel.

Sur un oxdre du comte, l’ouvrier courut aux Ohamps-Elysées
ot 8o cacha dans les environs du petit hétel du baronnet.;

Léon apergut en passant la chaise de poste encore toute
poudreuse du voyage.

* Pais il vit sortir Rocambole et ille suivit. Le vaurienmonta
l’avenue des Champs-Elyséocs, {raversa la place de 1’Arc-de-
Triomphe, prit un flaore et dit au cocher:

~ Mane-moi & Bougival.

Léon le suivait toujours, il entendit tras distinctoment ces
mots, eb tirant un petit carnet de sa poche, il en arracha un
reu!llet ot éorivit A 1a hte un mot. suxr son genou au crayon et
le Gonna & un commissionuaire qui le porta 2 I’hétel de
Rergaz.

Dans ce billet il disait : ¢ Rocambole va 2 Bougival, jene le
perds pas de ¢ae; trouvez-vous le plus t0t possible sur 1a chaus-

. 86e, en face de la machine de Marly. Desarmes ne seront point

inutiles peat-atre,”

Et tandis que le commissionnaire se hitait de porter cette
lettre, Léon Rolland contirua A snivre Rocambole, prenait
parcillement un flacre et donnant I’ordre au cocher de ne point
perdre de vue celui qui le précédait.

Seulement 2 Rueil, il mit pied & terre et continua_ss pour-
suite en courant & toutesjambes. La nuit &tait assez sombre
loraque le fincre dg Rocambole atteignit Bougival.

La, le vaurien imita Léon, et mit pied A terre. Seulement,
an lleu de renvoyer son cocher, il Ini enjoignit de I’attendre.

L6on le suivait tonjours.

Rocambole s’engagea dans l’nnique rue qui monte de la
chaussée & 1’4glise, prit un sentier détourré, s’enfon¢a dans un
chemin creux et pénétra dans la mystérieuse villa od Jeanng

_6tait prisonnidre par 1a petite porte du pare.

Obéissant & un premier meuvement, Léon allait continuer 2
le sulvre et y pénétror avec lui.

Un pressentiment ’avertissait que Cerise 8tait 13,

Mais héurensement la réflexion vint & son saide;il se prit 3
pensec’que pénétrer dans Ia villa serait peut-étre tomber dans
les mains d’ennemis inconnus gni s’emparersient de lui, et lui
Oteraient ainsi tout moyen de communication avec Armand.

11 s’arr8ta et se dit que, sans doute, Rocambole ressortirait,
et qu’alors il en aurait meilleur marché.

--Et Léon Rolland so coucha en travers du chemin, apras
avoir ouvert un grand couteau périgourdin qui se $ransformait
en poignard lorsqu’on avait tourné une petite virole en cunivre
qui empéchait désormais de fermer,

1l attonuit, Voreille tendue, 1’eil ouvers dans les téndbres;
une heurs s’6coula, un bruit se fit.

O'6tait 1a petite porte de 1a villa qui se rouvrait.

Léon Rolland ne bougea point.

Rooambole soxtit ot se prit A redescendre le sentxer ardu
qu’il avait gravi tont A Iheure.

Ce fut alors que L¥on se leva tout A coup, se précipita sur
Ind, P’étreignit dans ses bras nerveux-et lui appuya son conteaun
sur la gorge.

Rooambole vonlut so dgbattre et crier au sacours.

Mais 11 sentit 1a pointe du contean efﬁeurer 88 gorge; Léon
i} @it froidement:

— 8i tu dis un mot, si tu ponssesun cri, jo te' tue comme un
chien.

Eb Vouvrier, qui 6tait d’une rare vigueur, renversa le van-
rien sous lui, Iui appuya-son genoux sur la poitrine, l¢ mainte-
aant ainsi comme axms un étau; puis i1 lui Ota sa cravate et le
_ biillonna.

— A présent, dit-il, tu ne crieras plus,
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Ef, aprés 1'avoir biillonn6, il lui attacha solidement les
mains avec gon mouochoir, 1o chargea sur son Gpaule ot prit ea
courso vers l’ondroit deln chaussée olil avait dvnné rendez-
vous & M, de Kergaz.

Léon calculait que le comte, gui avait d’exaellents chevaux
ot qui serait partl tout de suite, devait 8tve arrivé depuis quel-
ques minutes déja.

1l ne ge trompait point.

- Un coupé stationnait & pen de distance de la machine, dont
le bruit couvrait tous les autres bruits, et Léon, voyant cette

voiture dépourvue de fanaux, ne douta pas que ce fit colle du
comte,

LXI

O’6tait Armand, en effet.

Le comte attendait avec anxiéts le résultat do la poursuite
de Lénn Rolland.

11 6tait descendu de voiture et 8e tenait & deux pas de dis-
tance.

Entendant marcher dans la nuit, il oria:

. — Léon, est-co vous ¢

— O’est moi, répondit Léon.

L’ouvriar amvalt en courant, malgré son fardoau, et iljeta
Rocambole aux pieds dn comte en disant :

— Voild le petit bandit ; cette fois, nous lo tenons.

Et il 1ui appuya denouveau son genon sur 1a poitrine, son
couteau sur la gorge, et lui retira son billon.

~— Parleras-tu, maintenant ? lui dit-il.

Pendalt cette course de dix minutes, Rocambole, un
moment étourdi par la brusque agression de Léon Rolland,
avait eu le temps de reconquérir cette présence d’esprit et co
sang-froid qii ’abandonnaient si rarement.

— I est 6vident, s’stait-il dit, que je suis pincs, et qu’ils ne
me }cheront pas cette fois. 8ijeno dis rien, ils me tueront; si
je parle, le capitaine. me tuera, ou bien il ne me donnera pas
mes vingt mille francs. De toutes fagous je suis volé.

Cette alternative pen rassurante étant posés, Rocambole
essays de tourner et de retourner la situation.

Tout & coup un éclair jaillit de son imagination et illumina
son cervean; et tandis que Léon 16 jetait rudement, aux pieds
de M. de Kergez, le vaurien ge disait :

-— Lo capitaine avait un air bien soucieux aujourdrhui, il
est bien capable d’avoir raté lo million. Si cela est ainsi, jo snis
fioué... d’antant plus qu’il va enlever la petite et filer avec elle.
Et qui sait 8%il reviendra ? Je risque ma vie pour peu de chose

Et continuant son raisonnement, Rocambole ajonta menta-
lement:

— Lo comte aime la petite., i je lui vends la vérité, il est
capable de la pay~r plus cher quele capitaine... Fandra voirl

— Parleras-tu? rép .o Léon Rolland d’une voix impétuenso
et brave.

— Sans doute, pensa Rocambole, Jjo parlerai, mais contre
espaces... il ue faut pas ga presser. Ces gens-1A se garderont
bien de me tuer tout de sui’e... ils veuient savoir.

. EtRocambole dit tout hant, répondant 3 1a question de
Douvrier :

— Que voulez-vous que je dise ? .

— Jo veux que tu nous dises ol est Cerise ?

— Je ne rais pas.

Rocambole sentit le coutean de Lfon peser davantage sur
son con et le pxquer.

— Je ne sais pas, répéte-t-il.

- Léon sge tourna verslo comte:

—Faut-ille tuer ? demanda-t-fl.

— Tout & I’heare, répondit froidement M, de Kergaz.

— Bah! pensa Rocambole peu ému, tu s trop philanthropo
pour cela, mon bonhomme,

. «— Duveonais-tu quandjo t'ai pris ? continua Léon Rolland.
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— Do me promener, repundiy Rucambole, conservaut tout
“hn O\mnO, Mmalgee ia mounuco dv mort qui pesalt sur lai,
T Tutiels...
— O'est possible, réponait effrontément Rocambole.
"—i'1ite"difa rieh, fit Jo comte; autait le tuer.
“Lo doutean de Léon pes=a plus fort sur lud,

— Pardon, monsieur le comte, dit Rocambole: {1 est 6vi-
dent que si vous v tuez, jo ne dirar rien; mals il est 6vident
wubhi que Jone parlerai point pour no pas Moutir?

— Pourguoi dunc parlerals-ta ?

Pdur'ds Pargent. Les paroles valent de Yor.

— Combien te faut-il ?

Et Armand fit un signe & Léor, qui relevn son couteau, tout
en continuant A maintenir Rocambole immobile et hors d'état
de e dégager.

— Monsieur le comte, rénondit froidement Rocambole,
uvant de démander un prix d’une marchandise queéleconquse, on
étale la marchandise. Quand vous saurez ce que je veux vous
véidte, nous caugderons de prix.

— Voyons ce que tu veux vendre ¢

— Anparavant, monsieur le comte, reponu-t Rocambole, il
faut que vous me donnioz un renseignement.

— Parle...

. == Avez-vous eu connaissance d'un voyage que le baronnet
sir Williams a fait en Bretagne.

— Oui, dit M. de Kergaz.

—_Etd’agn certain nullion...

— Laffatre est manquée, répondit Armand qui devina la
pensée sscrdte de Rocambole. Je suis arrivé 3 temps.

« =+ Ohl-oh! pensa Rocambols,le vent change... Je crois que
j’ai,bieh fait de réfléchir... le capitatine me volait.

EtRocodmbole reprit tout haut :

— Monsieur le comte, je sais ol est mademoisélle Jeanne,
Jo g41a ot gt Oerise. O’est moi qui les garde. Il a’y a que moi

*qﬁr,pumge vous dire odt elies gont.” Lo capitaine m’a premis

* vingt mille francs pour me taire...

— T 1es auras pour parler, dit Armand.

——Cen’st ~oint asséz, monsienr le comte, et pour deux
raisons: la premlére, ¢’est que vous &tés un homme vérbuenx,
@m‘ﬂe 1a'véttu doit toujours payer plus cher queTe vice.
: ~-*Je \Touble 1a-somme, fit M. de Koy 32" avec dégolt.

— Pas assez encore, monsieur ™ comte; car, dans une
‘Heure;idiisieur le comte, vous dopheriez la éiti€ de votre
‘de‘fune"podr que ce qui va arrivern’eQit pas eu lisu.

T HAHMAN frisonns, et Léon sentit une sueur froide mouiller

“Nbo"tiinpts.

:* LoQurArrivera-t-il donc ? murmura Armand d’une voix
sourde.

* Leatadémoiselle Jeanne, 2-quile baronnet a perguadé qu’il
6EATEDINA; Tat, 1o comte de Kergaz, et Yous son doméstiue...

o 'ﬁa‘éomtejem Wn'eri de'rage.
— Dans une houre, acheva froidement Rocambole, 1€ capi-
tame ‘e Willfams, si‘vots PAimez micux, aura' s&dait’ ot enlevé
WoteeAanecte.

— Parle‘donc! s’6eria Armand, ‘que véux-tu? ¥oi'de gén-
“tSMthe, tu sefaspays. Mals dig-moi o clfé vt

—_ Nons avons encore le temps de faire nos cor'htidns, ﬂt, le

vaurien avec cslme. LaibseZ-moi ¥ous donnsr” ‘quelqies détails
encore.

Et Rocambole ajouta :

- TaNdis'que niademoiselle de Balder’ tombera aux mainst
du capitaine, un vieux décors, un B. de Beauprédu,Jo-erdis,
contera des histoires & mam’selle Cerise, qui ‘aura bu une cer-
taine potion.

Léon Jeta un cri stouflé...

— Vs voyez, monsienr 1o conite, poursmvnb Rocambole,
Wquefiia Fatite marchandiee a bion son mérite et:je va&is vods

dire mon prix... Depuis quelque temps il mo "vient dés Jdkes...

—————yv——

| a1 on vi3 do devenir veriucua... de m’établir convénahlenont

0it pruv.nce, ot do v marier..
francs...

% u les auras, dit lo comte.

— Vrai?

— Jo t’en donne ma parole,

— Hum dit Rucambole, s ¢’6tait le capitaino ‘qui mopdrlﬂt
ainsi, j'aimurais micux une lettre de change, majs vous... Rah !
jo me risque... Venoz...

Léun cessa d appuyer son genou sur la poitrine de Robnm-
bole, qui 86 releva aussitot ot ajouta :

— Venéz, monsieur (o comte, vVenoz... nous avons’ toutjunt’o
le temps...

Rocambole guida Léon Rolland et M, de Kergaz jnSqu’a la
villa, et 1es conduisit au pavillon-od dgja M. de Besupréah‘vio-
lentait la-pauvre Cerise,

Et I'on se gouvient que 1s jeune fille, se sentdmt dominibe »b
6treinte toat & coup pas Y’ivresse du narcotique, n’avait v’ que
le temps d’étendre la main et de crier :

~— Sauvez Jeanne, sauvez-lal...

Tandis que Léon renversait sous lui M. de Beahpre‘xm, Ar-
mand g’élanga au ehors.

Rocambole P’attendait.

- Venez vite, Lionsieur le comte, dit-i1, venez, votis navez
que le temps... ot armez vos pistolets.”

Et Armand se dirigea en courant vers la villa, ot Jdanyre
peut-8tro 6tait d6jd au pouvoir de Pinfime Andraa:..

Jeanne et le faux comto de Kergaz Gtaient demeurés feuls,

Le valet qui avait annoncé 16 baronnet a.vaitr‘p"um son ‘ﬂt’ﬁh-
beau sur la cheminée, ef 8’6tait retiré.

La jeune fille, assise sur ane bergern était saﬁd“ﬁswe“&ﬁ sans
voix, en “woi¢ i une indiciblo 6motion.

Sir Wuliams était & ses genoux, baisant gés ‘mb:ihs‘et lui
murmurait les plus douces paroles que jamais omme Passion-
nément épris ait laiisées tomber de ses ldvres dh’ﬂs‘l’&éﬁﬁe aa
1a femme aimée...

Et Jeanne, oppressée, palpitante, 6tourdne, ‘Jéa‘ﬁhe“a‘de?ﬁi
folle écoutait ce démon ot e sentaib prise-de vett] g’é"a
tisme de son regard, au son de sa voix, aun féu' de sée'ﬁiﬁn
dont, il couvrait ses mains.

— Jeannel... Jeanne, me bien-aimée, disait ‘bir 'W‘ﬁhams,
Jeanng, je vous aime... et vors allez m’aimer...

Et il osait lui parler de bonheur, d’avenir, dnite 1508de Vie
a deux, passée, les mains enlacées, dans un desérPdFRESPHR-
rait faire un Eden; ot il y avait dans sa voix de’iﬁf*"i’ieuses
et frémissantes harmonies, d’inexprimables” tend hes §d'Ha-
giques séductions... Jeanne, éperdue, eesnyaitde fex’ix?érI’&reme
aux figvreux propos de ce discours, elie essayaic"é'ncom‘&é"so
cramponner 3 cette fmage 2 domi effacée d’Armahd"éb’(}?ﬁ‘ 3230
en son coour malgré tout.

Mais Voouvro de s6dnction continnait, et 1d HomBit allait
venir peut-8tre od, brisée, vaincue, ‘affolGe, e‘IIe s’év nomrait
dans}.. brasdece tentatenr, IOqun’xl ariiva une ¢hqse Srange : :
soit qu’il et oubli6é un moment sonréle ot qn’il ‘ohet it’ﬁ-méme 2
ane tentation, soit quil érfi ﬁrématuranent a8 vxcto‘ixe}pir
Williams osa approcher vivement &es: lévres aegﬂrea dela
jemna'fille...

‘Et alors, br0lée par ce contact J éanne ponsio.
réaction sc fit en elle, la raison rovmt elle Je'r i)‘gﬁﬁgdj f se
dégagea de’'ton étreinte.

-~ Non, non t dit-elle, Jamaxsl Jjome vous’ mme as .

Pais il se fit comme an jour subit daps son” & t, Comme
une demi-révélation de la vérits; elle crubnré‘dftﬁ’ Tés yeux,do
cet homme qu’il mentait, et olle lui dit:

— Non, vous n'8tes pas, vous ne pouvez étreffe comte de
Rergaz! Un gentilhomme no se cotiduit goint aIfibL..

‘Jcéamne, D ces mots, recula et vonlit Tuir,

. 8i j'avals-seuloment cent mille

Sir Willinms lub daps son regard une froide réﬁfﬁuﬁon ‘dg’

g e WP
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résistance ; il coxprit ,ue le mépris venait d*entror dansle coour
de cette femme nagudre fasoinbe, que ce méprie montait chez
elle du cour aux ldvres, et des ldvres ati regard... que Jegnne,
onfin, ne ’aimerait jameis ! Mais sir Willlams' voulait ‘e ven-
gor, ot don Juan jota soudain le masqne !

— Oni, dit-il, vous avez raison, je ne suis pas 1o comte de
Korgaz, non! Jo m’appelle Androa, Andrea le déshérits et le
maudit ; Andrea le frare de celui que vous aimez ot qao je hals,
mo{, commeo V’enfer hait le ciel...

Un ricanement de damn6 passa dans sa gorge, un regard de
flamme jaillit de ses yeux.

— Et vous m’aimdieZ ma)gré'vous | s%6eria-t-il.

Et il prit Jeanne dans ses bras robustes, 1’enlagn comme le

tigre enlace 8o, proie, et lui mit un second baisersur les 13vres...

— Nous sormmes seuls... dit-il, bien seuls... Armand ne vous
sauveras pasl...

Mais comme il pronongait cette parole impie, une voie ton-
nante et semblable A celle de I’ange qui ferma le paradis terres-
tve se fit entondre sur le.seuil de la porte violemment ouverte:

— Tu te trompes, Andrea, disait-elle, et ce n’est poiut pour
.tol I’heure de 1a vengeance, o’est celle de la mort! .

. “AP0Fs wn Homnte &u"i"ﬁé{;‘d de'¥8u,'s In deinarche altidte, un
Yiothre'dde Té Cotrronx eMblait dvoir transfigars, alla droita
sir Williams, et Jui appuya sur lefront le canon d’un pistolet:

i {%g,g_np‘}f;] Atk A phnbux, mikigrable i Fu vds mourir,

.. TBif ﬁ!%,’ﬁs*eiazi{‘t’} dve, niajs PapProthe dd ia mort répan-
“dit %o 560 visageme paT¥Lr Yivide, tn frisson parcourut tout
son corps... Le pistolet 6t2it appuyé & son front.
A PUIERA e toutnataTats vbrs' Jeanne, ot Iui dit Yénteient :

— Madame, cet hommo vous a outragéo, et il mérite la
mor!, mais cet homme et muinous avons eule mdme md: o...
voulez-vous lui pardonnor ?

" — Oh!grice, griico! Armand, mon bicn-aimé... murmurs
Jeanne, dont toute 1'Ame passa dans ces paroles.

Armand releva son arme, et dit froidemont & sir Williams,
imnnmobile et muet :

— Au nom de notre mdre que tu as tude, au nom de Marthe,
ta victime, au nom de cette chaste et noble enfant que tes ladvres
jmpures ont voulu souiller, je te pardonne! Va, maudit, et Diou
puisse-t-il te faire miséricorde un jour, & toi qui n’as eu pitié de
pers onnel

0000040000000 cvevsratrosorrrers L L T T Ty T P P PP PP TP

A huit jours deld,un ma‘in, vers onze hevves, un triple
mariage so6 célébrait dans ’église Baint-Louis.

M. le comte Armand de Kergsz épousait mademoiselle
Jeanne de Balder.

M. Fernand Rocher s’unissait & mademoiselle Hermino de
Beaupréau. '

Cerise venait de passer 3 son doigt 1a bague d’alliance de
Léon Rolland, I’honnéte ouvrier.

Agenouillée sur la dulle de Véglise, pras de la porte, od, au
moyen ige, se tenaient les pauvresses et les fllles repenties, 3
‘gauche‘dn bénitier, wrie fomme pleurait ot priait avec ferveur,

Cette foemme était vétuede la robe des Sceurs Grises novices,

* On I’appelait sceur Louise.

Dans le monde desjounes fots ot des femmes galantes, ello

avait eu nom 1a Baccarat!

~FIN DE LA-PREMIERE PARTIE
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X chait sur lui ce regard profond et charmiant, plein de curiosité
naive et de respectueuse admiration, gui n’appsrtient qu’a 1
Un soir, vers quatre heures, une chaiso de poste roualait au | premidre jeunesse,

_grand trot sur une route du Nivernais. q La mére avait vingt-cing ans pent-étre; elle 6tait blonde,

Cétait per"ant. I'autoine de l'année 184..., ¢’est-A-dire vers , un pen pdie, aveo un sourire o le bonheur se révélait parla
1a fin du muis d'octobre. A cette saison, rien n’est splendide- . mélanceiis, Elle ressemblait & I'enfant comme Ia rose épanonie
ment beau comnme le centre de la Franao, et surtout cette par- , ressemble au'bouton naissant,.
tie du Nivernais qui touche au l6partement de 1'Yonne et fait L'enfant étaib assis entre eux; chacun le tenait d ane mainj
partie de arrondissement de Csamecy. chaoun passait une autrenrain derridre lui.

Les pAturages passent alors du vert sombre de 1’6t€ au vetr Et ces deux mains s’enlagaient en une affectueuse é6treinte.
plus tendre et presqpe jaune qui annonce ‘es gel€¢es prochai- Ce gage de leur amour sembleit avoir prolongé cette lune
nes. Les bois commencent 3 se dépouiller, et ces grands peu- ; de miel, si courte d’ordinaire, et qui pour eux paraissai{ ne de-
pliers mélancoliques qui bordent le canal et la rividre d"Yonne ' voir point finir.
g’inclinent au souffies des promidres bises. Or, cet homme et cette femme, dont 1°6légant négligé de

Cependaut Vair est tidde encoro, et le ciel sans nuages ; & | voyage, les deux laquais assis derridre la chaise et la fagon
peine, au matin, une brume diaphane couvre-t-elle les prés ot = aristocratique de courir la poste trahissaient 1a haute position
les marécages pour s’6vanouir au lever du soleil ; tandis que, , sociale, n'6taient autres guele comte et ln comtesse de Kergaz:
vers le soir, elle redescend lentement du sommet des collines et | rovenant d’Italie et se rendant dans leur belle terre de Magny-
s'alionge dans les vallées transparentes et do:iées parles dor- . sur-Yonne, ol ils comptaient passer 1'arridre-saison, pour ne
niers rayons du couchant. rentrer 4 Paris que vers la mi-décembre.

La chaige de poste dont nous parlons traversait en ce mo- M. le comte Armand de Korgaz avait quitté Paris huit jours
mewnt un des sites les plus pittoresques et les plussauvages de ce | apris son mariage avec mademoiselle de Balder.
beau pays, — une vallée au fond de laquelle couraient en méan-- Les enchantements de ce premier amour.s8’étaient déroulés
dres inflnis et cOte A c6te:la riviere, —couvre de Dieu,—le ; pour eux au bord de la mer Sicilienne, sous les ombrages d’ane
canal, — couvre des hommes. villa louée nar le omte & Palerme.

La vallée était encafwér par deux chaines de collines couver- 1ls y avaient véou six mois, tout un hiver, la saison du froid
tes de bois, ces bois immenses qui touchent au Morvan! C3 et noiret du verglas en France, colle dos chauds rayons et des
12, du milieu des roches moussues et des arbres verts dont 1’'eau , brises printanidres li-kas.
baignait les dernidres racines, on voyait surgir un olocher rus- Puis ilg Gtaient revenus d Paris habiter ce. hotel si vaste et
tique, une €glise tcisurée en ardoises, un village ol le chaume ' un peu froid de la rue Cuiture-Sainte-Cather.s
dominait 1a tuile ; parfois une de ces belles ruines fsodales res- j Mais I, le changement d’air et peut-Gice quelques amers
pectées par hasard en 1793, ct dont 1'fpre bandenoire ignore ' souvenirs uvnient agi d’une fagon ficheunse surla santé demads-
encore Pexistence. La grande soute allougeait son ruban blenfi- l me de Kergaz,
tre au bord du canal, c6toyant les maisonnettes des écluriers et La fréle jeune femme 6tait tombée malade, assez gravement
passant au bas des villages, presque tous étagés 3 mi-cOte au "pour inquieter ses médecins, qui lui avaient ordonné de retour-
milieu d’un founillis de chénes ot de vignes, avec une verte cein- * ner en Siclle.
ture de prés. Armand de Kérgaz 6tait dono partl, ramenant ls jeune

Dans la chaise de pouste dont 12 capote était renversée en | mare, car Joanne 6tait grosse de sept ou huit mois alors, sur

arridre, un horame et une femme tenaient au milieu d’eux un ! cetto terre de Sicile ol -le soleil est si donx pour ceux qui souf-
bel enfant de gquatre ans, aux cheveux blonds, & I’wil, gqui babil- ] frent.

- —— e . . e -

-.it sans reliche, questionnait son pdre et sa mare, et s’extasiait L’influence du climat béni n’svait point tardé dse faire
£ur le bruit des grelots résonnant au c.llier des quatre vigoun- | sentir.
reux porcherons qui emportaient Paristocratique attalege. Lo Joanne ¢tait promptement revenus i la santé, plus ‘bello,

pere de ’enfant était un homme jeune encore, pouvant avoir ° plus jeuno que jamals. Son enfantétait né 1 Palermo ; les verts

trente-sept ou trente-huit ans, grand, brun, les cheveux noirs ' rameanx dun gycomore svaient ombmgu son beroe:m, 1e muyr-

et les youx bleus. mure de 1a vague d’azar resplendissant au soleil avait ¢ét8la
Sa figure, un peu s6vdre, était encore d’une grande beauts, ! premidre chanson quwil efit entenda.

beaut6 qui devenait presque juvénile, lorsque lobel onfantatta- | _ Et comme Pair tidde et parfamé de cetto belle cuntréo &iai-




T

salutaire & ce cher nourrisson, bien que la tomtesse e fat trout
v60 rétablie ¥'1a fin de 1a premidre-annde, ils s’étaient oubliés &
-Palerme pendant trois autres années encoro

Cependant, un jour, lo mal du pays, co mal bizarre et st
commun 60 méme temps, 6tait venu frapper i lour porte.

Au milieu des gins d'Italle, des lauriers-roses ot des syco:
mores, sur cette texrasse de lour villa qui dominait au loinla
mer bleuo cCmme un saphir sana fin, en écoutont cette plainte
éternclle et sl douce & l’oreille du fiot qui roulesans reldche le

" sable dorg de la grave, les Coux jeunes époux, quele bonheur

avait fait oublieux sb longtemps, se scuvinrent de notre France.
Ts ne songdrent point & Paris d’abord, & cette grande ét moder-
ne babylone ol ils avaient aimé et souffert, mais ils se souvin-
rent de cette belle ey podtique contrée nivernaise ol M. de
Kergaz avait acheté, & son premier retour, une terre seigneu-
riale, ét dans laquelle il s’6talt reposs quinze jours avant d'aller
demander 1a sant6 de sa fomme aux chaudes haleines du Midi.

I1s songarent & ce joli castel, perdu sous un massif de grands
_chénes, entours d’un parc immense, devant lequel-s’talait une
verte prairie; & ces bois touffus et pleins de vagues murmures,
gous les hauntes futaies desquels retentissait en automne 1'4cla-

tantes fanfare des veneurs morvandizuxjeb comme parsout ol

ilg 6taient ensemble le borneur était revern, comme il lenrsou-
riait partout sous l’aspect ae leur chérubin blanc et rose... ils
partirent.

Is s’embargquérent.pour Naples, traversdrant Dltalie dans
toute sa longueur, visitdrent rapidement Rome, Venise et Flo-
rénce, suivirent la route de 1& Corniche, et rentrdrent en France
par le département du Var, oette Italie en miniature.

Quinze jours aprds, ils roulaient sux-cette grande route du
Nivernais ol nous venons de les retrouver, et n’étaient plus,
vers qnatre heures du soir, qua cing ou six lieues du ohfiteaun
do Magny. -

— Jeanne, ma bien-aimée, murmurait Armand, contemgplant
sa jeune fomme aveo amour, tandis que ses doigts jonaientavec
1a blonde chevelure bouclée du petit Gontran, neregrettez-v- s
point notre-villa .de Palermo,. notre chare. terre promise, dans
ce solitaire et silencienx chitean ol nous sllons ?

— Oh ! non, répondit Jeanne; partout ol vous étes, partout
ol ma main est dans la vbtre, n'est-ce.point la terre promise ?

— Ange. dit tout bas le comte, vous m’avez rendu'si heu-
reux, que Dieu me fora tort peut-8tre de ma part de paradis.

En Frauce ou en Italie, vivre avec vous et auprds de vous, c’est |

-mieux que la terre promise, c’est 1e ciel’l
Et le comte pressa dans sa main blanche et mignonne de
-Jeanne; tandis gue, r6unis par une commune pensée et un
méme élan, ils se penchaient toug-deux sur le front de 1’enfant
et y déposaient un double baiser, confondant ainsi leurs
chevelures. . :
. — Sivousde voulez, ria chire &me, continua M. de Kergaz,
nous passerons tout P’auntomne-3 Magny, et ne retournerons 3
Paris que vers le mols de janvier,
— Ah! jole veux bien, ré6pondit Jeanne ; ce vilain Paris est
sl noir, si triste! On 8’y souvient de tant de secousses!
Armand tressaillit.
— Ma.pauvre Jeanne, dit-il, je vols un pii se former sur ton

front; ton il s’emplir d’unevague inquiétade... et jo te devine... b

—.Maidg non, répondit-elle; vous vous trompez.. Mon Ax-
imand bien-aims... le.bonheur est-il inguiet ¢

-Elle lul envoysa, en parlant ainsi, son meilleur soarire, ce
sourire demi-réveung qui semblait dire: le calme du diour, ¢’est
‘an peu do mélancolie. '

— Ahteest.que, continua Armand, je me souviens qu’d
Palerme, parfols, un non fatal et mandit errkiit souvahit sur vos
Idvres. . . :

~— Andreal fit Jeanne aveo nns émotion subit. - .

— Oui, Andrea..- Je: orains, me dites.vous, Vinfrinal ginie

de cet:homme; »otre bonheur dolt.ls ponxsalvre comme uni

‘femords, MonDlau! s'il-gllalt igus dpjraitrs ithy

o f
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~ Oui, murmura la comtesse, je vous dis cela, en effet, mon
Armand; mais ¢’est quo J’6tais folle alors, que j’oubliais com-
bien vous 8tes noble et fort, et qu’auprds de vous je puis tou-
jours vivro sans rien redouter,

— Tu as raison, enfant, répliqua M. de Kergaz 6mu. Je suis
fort pour te défendre, fort parce que jo t'aime, fort parco que
Diou est aveo mol et qu’il m’a tait ton protecteur.

Jeanne attacha sur son mari ce regard de conflanceo de la
femme qu: a une foi profonde en I’homme dont ello a fait son
appul.

— Je sais bien, reprit Armand, que mon frdve Andrea est un
de ces hommes, heureusoment fort rares, qui ont fait de notre
sooi6té un champ de bataiilo sur lequel ils brandissent 1’6ten-
dard du mal; je sais que son génie infernal a 6té lent d o d6-
eourager ; que la haine qu’il m’a vouée, et qui 6tait si violente
déja, a di s’acorotitre de toute la grandeur de sa défaite dans
cette lutte ollil 2 0sé te disputer & moi. Mais rassure-toi, enfant ;
il ‘vient une heure ol 1e .démon, las de combattre en vain, se
retire pour ne plus reparcaitre; et cette heuro a sonné depuis
longtemps sars doute pour Andrea, car il nous a laissés en paix,
1enongant A jamais & poursuivre une inutile vengeance.

Et Armand ajouta, aprds un silence:

— Le lendemain de notre mariage, ange bien-aim§, j’ai fait
remettre, par Léon Rolland, 200,000 francs & ce fradre dénaturs,
’engagent, par une letire, 3 quitter la France et & passer en
Amérique, 52 il trouverait 1’obscurits, 1'oubli et, peut-stre, lo
repentir . Dieu a-t-il touché cette fimo rebelle et coupable ? Je
D’ignore. Mais depuis quatre années, cotte police infatigable
qo7 J’al organisée 4 Paris pour faire un peu de bien, et dont j'ai
donné én mon absence la direction & notre bon et excellent ami
Fernand Rocher, cette police . pu constater que mon frare An-
drea avait quitté la France et n'y avait point reparu... Peut-
8tre est-il mort,

— Armand, mnrmura Jeanne avec douleur, no faisons point
ce voou impie.

Le comte mit un baiser au front de sa femme.

— Mais, dit-il, pourquoi nous attgister ainsi par dessou-
venirs déj& lointains, et desquels nous séparent les quatre
années de bonheur qui viennent de s’écouler ? Vivons heureux,
ma chdre ime, les yeux fixés sur notre enfant, et continuons 3
faire un pen de bien, 2 soulager ceux qui souffrent.

Armand ajonta en lui méme : .

— A punir ceux gui ont attiré sur leur téte de justes
chitiments.

. Car, & cinq cents lious de Paris, le comte avait pouisuivi sa
1 grande cuvre de réparation sociale, y-dépensant les deux tiers
. de son immense fortune, et agsocié en cela d Fernand Rocher.
Nous verrons tout & ’heure quel auxiliaire le comte et la
comtesse de Xergaz avaient trouvé, pour les seconder, dazs la
. personne de cette Madeleine repentante qui s'était nommée la
! Baccgprat, et qui, ) cette heure, n’6tait plus qu’une humble
« sceur de charité.
! La chaise de poste continuait donc 2 rouler au grand trot,
tandis que M. de Kergaz ef sn femme causaient ainsi, lorsquo le
- postillon cria rudement un garc | fortoment accentué qui attira
1’attention desjeuncs 6poux et leur flt porter les yeux devant
! eux. .
‘ . Unhomme, dans une attitude d’immobilité compldte, 6tait
en travers de 1a route en cet endrait assez rétréci.

— Gare! répéta le postillon.

* L'homme né bougea point, bien que les premiers chevaux
fassent prés de I'atteindre. Alors le postillon, pour Gviter un

malhour, arr8ta brusquement son o’ telugo.
— Ceb homme est ivre, sans douts, dit M. de Kergaz...

X4 se tournant vers un des deux laquais assis derridre la
,chalgo? -
3 - Germaine, dit-il, descends, et rango ce pauvre diable de
 fagon guil ne lui soit fait aurun mal,

s -~
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Lo laquais ob6it, mit pied A terre ot s’approcha de I'homme
étendu sur la rorte.

Cot homme, qui tait nu-pieds, v8in de baillons et 1o visage
couvert d’une grande barbe incnlte, parassait évanoui

— Pauvre homme! marmara la cumfesso smuo jusqu® aux
larmes... il est peut-itro tombé dinanition...

Kt elle mit vaivemernt dans les mains de sun weri un flacon
de sels Ju'ells purtait suspondu & sou ooy, disaut cn md.ne
temps 2 l'autre laquais:

— Vite! Frangois, vite! cherchez dans le coffre, vous trou-
voerez une voateillo de malaga et des aliments.

Armand 8 ¢langa a te.re ot cuarnt an mendiant évanoni.

C6tait preque un jeune homme, et son visage amaigri par
ia sonffrance cunservait les traces d'une grande beaut€. Sa
barbe et ses cheveux étatens d'un bean blond duzé, at ses pieds
nus engunglantés par les ronces, ses mains brilées par le hilo
&tarent cependant dlune exquise délicatesse de formes.

Lo comts envisagea cet homme et jeta un cri de stupeur:

— Mon Dieul murmura-t-il, quelle 6trange ressemblance !
on dirait Andrea...

Madame de Kergaz avait amité sun man, elle 6tait descen-
due de voiture, ot, comme luig elle 8'était approché da pauvre
mendiant... Comme lué, elle jeta tn cri-détonnement,

— Oan dirait Andrea !... répéta-t-elle.

11 était pounrtani peu vraisemblable que le baronnet.sir Wil-
hams, I’élégant vicomte Andrea, en fQt.arrivé de chute en chute
jusqu’d mendier par les chemins, sans chanssures et presquo
sans vétements, puie 3 tomber mourant d’inanition.

Ea tous cas, si ¢'6tait lai, il avait 16 radement épro..v6 par
les privations de toute nature, 3 en juger par ce visage hivo,
amaigri, ol Ia sonfirance avait mis sa fatale empreinte.

Et pourtant, c’étaiuvat bien 12 ses traits, ses chovenx blonds
ga taille.

Armand lui it respirer le flacon do sels tandis que les deux
laquais lo relevaient.

Le méndiant fut long A rouvrir les yaux; enfin il poussa nn
soupir, et balbnta quelques mots 3 peine intelligibles.

— 11 faisnit chaud... balbutia-t-il... j’avais bien fain... je ne
sais pas co qui 8’¢st passé... mais... je suis tombé...

En parlant ainsi, le mcndm.nt quo M. de Kergzz ot 83 femme
continuaient A regarder avec une anxieuse curiosgit6, promenait
autour do lui des yeux hagacds...

Tout A coup il les fixa sur Armand, manifesta aussit6t une
sorte d> torreur, essaya do se ng'tgcr des ma'ns des l..guaxs
qui lo sontenaient tonjours, 6t voulut.fair...

Maisal avait les pleds enfiés par la fatigne d'unc longue
route, ct il ne peut faire deux pas...

— Aandrea ! s'¢eria Armand, dans le coeur daqncle Cdevait
an scntiment de compassiva profonde... Ardrea, cst-ce vons?

— Andrea ? répéta le mandiaal d uno vuax égarée, gun me
paticz-vous d Andrea ? 11 est 1a0rt.. Je no lo counais pas... Jo
mc nomme Jérdme 1o mendiant...

Et il parat &étre pris d’un tremblement convulsif, scs dents
s» prirent 3 claquer et 2 s’entrechoquer, il tenta tm suprémo
cffort pour so dégager et s’enfuir.

Aais ses forces 1o trahirent, '6vancuissoment lo reorit ot
il 8’aTaissa mourant.

— C'est mon frdre! s’éeria le comte, qui déjd, Alavuo do
cct homme rédult A cohontenx et lament,ablc &lat, avait oublis
tous ses crimes pour ne plus se souvenir quod’unoe chosc, c’est
quo les mémes flancs les avalent portss tous les deux.

— C'est votro frdre, Armand! répéta madamo dv Kerge:
que Ia mdme pens6o ot 1a mémo comnass)on animdrént.’

1o mendiant, évmoni do . ‘ouvean, ful placg dinsla chaise
uv poste ct lo comte ditan post.ﬂlon :

— Nous no sommecs plus ‘qua trois liezes de Mzgay; crive
tes chevauxy malis aqu o trois quarts d'hourgs.

La chaiso repartit, rnpx;w comm@“cﬁur Eﬂé oatmitbien.
tt dans 1a grande aliée do tillenls qui conddit atu ‘perron di
chiitean.

uelques minutes plus tard, 16 mendiaatro
grnc%hd%b soins emip rl;%bés isot rogx?z?ﬂ;n N p
mais danslo lit. d’uns éiéggnt oh‘umbreﬁ o(ol.m ar.

"Un homme et une fémme étajent, anxiensoment popohéu gur
:Eii\: 6eoutant I'avis d'un nqédecin qu\’on nvaif. e,uv'oirﬁ hﬁgrlr tn

8.

—_ Cet évanonissement, disait i dodtenr, & eu poug ca 20
premidre I'absence trop pro,lon ée‘ d’a‘imen ts, cor;o'bg(r )
une Iongué marche. Led pieds spnt "éndds." afye ;m
moins vingt lieues &e‘pum hiér. i

- And‘x‘en, ura M. do Keigaz eqsepehnhq nt- ﬁ. Yoreiilo
du mendidnt, vous (béy ‘iciclez’mol.. chez votre, frérd, - chez
| voug.' -

\ Andre% car cétait bien lui
, des yenx hagar &ﬂ'nyés On 3 § &xt qu"x ..;oyn it r;qf

| réve étrange, et csxercl it '8 roporisser duegquo ho : b1 visfor.
| — Crére. repdta ¥.'dp "Rerfraz dond’ volx_ g 6t
|

vsh(?}gw ol
pﬂ ;]
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sante, frdzg... est-z:e nen vous? -
— Non, non.. bmu-.tm. t il, Jo snfs un menq_innt un; Yaga-

bond sans fé ni lien, Homma qnélg. justxcw 'u}e ,ponrs
que ls remords ussiége‘m&onte henrd... Jo 6uis un Ao Ced gy

oupnbles qui ‘se conda.mnent voioni;,airptqe £ ‘pa:r‘éo%'rir')e
mond@se sans teliche,’ portani avee: eu‘x"le f’arﬂeaq de iw“‘fni-
quité.

M. de Xergas poussa un cri dejoie.
| — Ah!? frere, frgr.:, muxmura-trxl ‘1 Yies dona 2 énfin : repenti?

Ilfit on signe 353 jenne i'emme, qu Bortit, é‘fnmpn}}g; Te
docteur.

Alors Armand, resté seul au chévet dn vicomts Androa, lni

' prit atfectueusement 12 inain of lai dit:

~ Nous avons eula méme mare, éb sl est vral quo le ropon
tir est entr6 dans fon cceur...
— Notromire ! interrompit Andrea d’tme voix souide, j'si
&t6 son bourreau...
Et il ajouta avee un accent d*humilité profonde,
— Frire, quand je serai unpen repodé qunnh mes pieds
désenflés me permettront de continner mn. route, vois me Yais-
sercz partir, n’est-ce pas ... Un morcéean do: pnin un ‘Verro
d’ean... Jérime lo mendiantn’a pas besoin 'd’antrd chdss...
— Mon Dicu! muimuara 3. de Kergdz, dont lenoble caur
battait d'émotion, en qneno m1s>re }orﬂhe cs-tn done tombs,
pauvre frére ?
i —ZEn une wiisdre volonmxre dit le mendiant, courbant hnmn-
blement le front. Tnjour, lo répentir est vina, ‘et j'al’ voulw
expicr tons mes crimes... Les deux ceat mille franed que je
| tenais de vous, frire, je no 1¢s ai point ’tlxssipés. s soni dépo-
563 212 Banque do New-Yord. Le rovend en’ st versé 3 dang ln
ocaisse des hospices... Moi, je'n'ai besoin Qe rieh... Je ‘me sals
condamn6 3 m'en aller pir lo moude, demsadant 1a charits,
couchant dans les Ecuties'ef 1es granged. .. souvent subord dn

chemin... Peat &tre qudia longne.meu, quojc pnenuft et jonr,
finira par mo pardonm:r.

— Clest fait ! xépondit le comte. Au sidbm do Dieu, frire,
jo te pardonne ¢t to dis gie'Y’expiation estsnmsan’te... '

Et M. do Kergaz, enlagant Andrea dans ses’bms, ajouta:

— Mon frire bien-mme' veux-tn vivea sous $ion thit, non
plas commo un vagabond, ac  us comme un’ cogpable, fmals
i commo mon ami, mon &gdl, lo fs de” mn‘m%rc, Tenfant prodi-

guo que ramine lo répenlir 6t 3 quitousTos brat’ sont om‘mrts?

Resto, frdro 5 entre m !'cmme et ritoh' enfant; W 8cra.s heureux,

car tu ¢s pnrdonné. :

II.

Deux mois environ aprds 1a scineqguo nousvenons do racon-

nous cussions retrouvs A Parls, rde Colture-Saints-Cathe-
xgln?:, 16 comto ArmanHdd Kerga.:f‘?:t sa jouiio "Ibmmd"b&nsant
 ibtsA-teto dazyah EhblAbe do travell " <

Or: était alors wux pratfers Jours do Jinvier. O'aitlo
matin, vers dixheares.




R B A PR SRR

AR PR

RPN

ROCAMBOLE 198 -..

Jo mo condamnais 3 m'en adler do par lo monde

. ]

Lo givro qui couvraw les arbres du jardin miroitait aux \
pilesroyons d’unsolelad «  r; il faisait froid, et un grana feu
flambait dans Ia cheminde.

1o comto Ctait assis dans un vasto fanteail, vétu do sa zobe
daé chrmiiro,-le3 jambes croisées, et tenant A 1a main des pincet-
tesaveclesquelles i1 tisonnait, tout en causant. Madarie de
Kcrgaz,.cn népigs Qumatin, so tenait anprds de son mariet
attachait sur lui gon ealmo ¢t mdéancoliquo regard, taundis
qu’cllo I’écoutzit attentivement.

— AMa chdro enfant, disaiv lo comte, j'étnis d&ja bien heg- |

— Oh! répondit Jeannc, Dicu cst grand ot bon monary, eb
il a si bien tonché de 83 grice cotte Amo impio et rebelle, quiil
¢n a fait lamo d’>nn saint. .
— Pauvro Andrea, murmara lo comte, quelle vie exomz.
plairo 1... quel repentir ... Jaanne, ma bien-aimge, il fantquade
vous fasse uno horrible congdencs, et vous vorxes combieni)
cst changé. B .
— 2ion Dicu! qulest-ce cncorc? demands Jeanno &V
inquiétade. e em
— Vous 10 savez, Andrea na vouln partage..quoiod .ARMEnS.

roux g votro-amour, mais mon bonhenr est complat depuisquo | Tences do notro vie. Assis auprés de nous au-salongil 1iablte=:

notre chdre frdro nous & €t$ rendn Ppar lo repentir.

-

une mansarde, sans fen, dans Jes combles 4o 1'h0%el, sous prés
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toxto de snivre un régimo inpérieusement ordonnd parla facul-
td. 11 g-eat rédult aux plus grossiors aliments. Jamails un verre
do vin n’efilenre ses 1dvres.

~ Et: Interrompit Jeanne, il jone tous lea jours jusqu’d
midf.

- Dwosi-co que tout cela ? fit 1e comto, vous ne savez rien
oncorc, mu chdre amio.

— Je sais, roprit madame dn Kergaz, qu’il a fallu foutes vos
inslances et les miennes pour 1’empécher 4'aller s’enfermeor 4 1a
Trappe do la Mellleraye. Je saisencore que, tous les matins, il
quitte I’hit~1 au petit jour, v8tu misérablement, et que, sous
1'humblo nom d’André Tissot, il se rend rue du Vieux-Colom-
bior, dans une maison de commerce ol il tient les écritures, de
huit houres dugnatin A six heuresduv soif, auxmodestes appoiu-
toments de douze cents fraues. I a wvouln, lui qui pourrait
puiser dans notre bourse A discrétion, devoirau travail son exis-
tonce misérable !

— Et c¢’est pour celz, dit le comte, qu’il m’a foreé d’accep-
tor quatre-vingts francs par mois de pension.

— Un tel repentir, une telle expiation, une vie aussi exem-
plairo, murmura Jeanne avee admiration. doivent militer aux
youx de Dieu, et saus doute il a &té pardonn6 depuis longtemps.

— Qu!ce n’est rien encore, mon amie. poursuivit le comts,
8} vous saviezl...

— Parlez, fit Jeanne ¢émue ; parlez, Armand, jo veux tout
shvoir...

—~ Eh bien? Andrea porte un cilice...
plus qu’une horrible plaie...

Madamo do Eervaz jeta tn cri.

— C'est afircux! dit-elle, affrenx... affreux ! Mais comment.

— Vous voulez savoir comment jo ’ai appris ¢

— Oul, fit 1a comtesse d’un signe de téte.

— Eh bien! figurez-vous gue, cette nuit, j’ai travaillé fort
tard avec Fornand Rocher et I6éon Rolland. Il était deux heu-
res du matin lorsqu’ils sont partis. A diner, j’avais trouvé
Andrea fort pitle et il ’avait mémo avoué qu’il ¢tait souffrant
Javais 6i6 inquit tonto la seirée, et 1’idée m’est venue do monter
chez lui ¢t do voir comment il allait. Vouslesavez, 1na chdre
anie, Audres n°a jamais voulu gucles domestiques de I'hGint pé-
nétrassent chez i ; i1 vent faire son lit et algyer 3a chambre
lui-méme, dit-il ; maig, en realité, c’est quo son lit n’a jameis
besoin d’¢tre fait. Le malheureux couche par terre sur e car-
renu glact, sans autre converture quo sa chemise,

-~ Mon Dicu ! 8’écria 1a comtesse, et nous somtes en plein
mois dojanvier!

— 11 sc tuera... sonpiralo comte. J’¢tais monté sur la pointe
du pled. Arrivé 2 1a porte, j’ai va filtrer un rayon de lumidre ;
J'al frappt doucement, ct il ne m’a point répondr. Alors, comno
in porte n'était fermée quan laquet, jo suis entré. Qh! i*hor-
riblo spectacle l.. Andrea était couché sar lo sol,d demi-ra;
pris de lui bridait sa bougie: A cStédela bougio &tait, tou* cou-
vert, un volume de saint Augustin. Le malheurenx, bris¢ de
fatiguc, 8'¢lait endormi en lisant. Alors, j’ai pr voir quil avait
fes a¢ins ¢t los flancs ensanglantdas et ceints do cet horrihle ins-
trument de discipline qu’on nomme un cilice. J’aw sis di men
douter, car souvent, lorsqu’un mouvement brusque vient 3 luj
gobapper, uno pileur sondaine, indice d’one souffrauce aigué
se rapand sur tout 50n visage.

— Armand, interrompitmadame do Kergaz, émue jusqu’aux
larmes, 1) faut téeur quo votre frire renance A ces maclra-
tionx cnagérées. Vous devriez en padler au curd de Saint-Lan
rent, il a pris pour confesseur.

Lv comie hochu 1a t2te,

- Aadrra est inflexible pour lui-méme, murmura-t-il, et jo
erauiks yo il Lo imisse par succomber A cetto pénitence oxem-
pladre. 1 est @Tune maigreur affreuse, d*ume pdleur extrdmo .
fl e e pernaet le « ommeil que lorsquela fatigoe Pemporte sur
a8 volontt. Qe travail ingrat de donze hear~ ~uqoel il se livre
tous Jus Juurs Jai Jdevieut de plus en plus nuisib)e, Acdrow aurait

tout son corps n’est-

besoin do grand air et d’'une vio active...Je voudrais pouvoir lul
fuire fairo un voyage.. Hélasl il mo rofuserait, peut-8tro méme
nous quitterait-il.

— Oh! cela ne sers pas! s’écria Jeanne avec v§hémence, il
vivra pras do nous, ce cher repentl... Tenez, Armaazd, voulez
vous que se le prenne 1 part, quejo tche de lui persunder que
1a justico divine est satisfrite, que V’expiation dépasse la faute ?
Oh'! vous verroz, mon bien-aimé Armand, comme jo sorai Glo-
quente, persuasive! il fant que je 1o séduise.

— Tenez, dit 16 comt, j'ai une idée, une idée excellente
pour l'arracher 3 sette vie de buroau qui le tuera A 1a longue.

— Vraimont ? fit 1a comtesse aveo joio

— Vous verrez, ma bien-aim¢e...

Et M. de Kergaz parut réfiéchir.

— Voue l¢ savez, dit-il, en mon absence, Fernand Rocher ot
Léon Rolland, aidés de smur Louise, monf remplacé de leur
mieux et ont soulagé bien des misdres... Fernand et sa jeune
femme, gui est dame pa.troxfesse de la nouvelle 6église Saint-
Vincent-de-Paul, se sont chargés de soulager adroitement co
qu’on nomms les mistre~ dorées, c’zst-d-dire ces humnbles em-
ployés dont les modiques appointements sont 1nsufiisants pour
faire vivre lenr nombrouse famille. Léon Rolland et 82 bells 6t
vertucnse femme ont eu Jo département du faubonrg Saint-
Antoine, ce quartier 16 plus popaleux et presque lo plus pauvre
de Paris. L€on cstd ia t8te d’an-vaste atelier de menniseris et
d’ébénisteric, ol il occope denux conts ouvriers toute 1’année.
Cerise a ouvert unc vaste maison de confection qui emploie
tountes les jeur:es filles orphelines quo 1s vico réclamerait pout-
&tro si clles ¢talent abandonnées 3 clles-mémes. Enfin, madame
Charmet a choisi poar son pioux champ do bhataille co quartier
de folie et do perdition od jadis elle brillait sous 1e nom de Bac-
cargt.

— Jo sais tout cela, mon a. ai, dit 1a comtesse.

— Les panvreset Jes malhenrsnx, reprit A1, do Kergaz, n'ont
rien perdu A on dbsence. Mris ce n'était 1 qu’une partie de
in mission que je mesuis imposéo nuisc trouvait remplie. Si
Preavro G¢ chaxité allait son train, I’cuvre do justico chOmait .

— Que vuulez.vous dirs ¢ interrogea 1a comtesse.

— Ecoutez, Jeanne, ¢(coutez, poursnivib 1o comte.

Un 8oir, uno nuit plutdt, il ¥ a bien dix années déjd, denx
hommes so rencontréreat en hant d’un édifice 6levé an sommet

{'une de ccs collines qui dominent Parls. Ces deax hommes se
montrdrent mutuelicment du doigtla grando ville sanranpie
souslours picds, et toute frémissante des ivresses convulsives
d’une nuit de carnaval.

L’nn de scs hommes g’6eris: -

— Verilaun vasto cha.mp do bataille pour celui qui aurait
assez d’or 3 dépenser anservico da mal. JVoyez-vous cefte ville
jmwmense ? eh bien!ily 213, pour I’hommeo qui 2 dz temps ob
de Yor, des femmes 3 sédaire, des hommes & vendro et 2 sche-
ter, desillous-2 enrégimenter, des monsardes ol locnivre du
travail entre son 2 sou A convertir en boudoirs somptucnx avoe
T'or dela parcsse. Voild unegrando et bello mission § ’

Et cet hommo riait, on parlant, d°un rire odicnx.

On cit dit Satan lni-mdme, ou don Juan, préconisant sa vie
passéo ct prat A Ia recommencer.

Qr. acacva lo comte, cet hommeo qui parlait do cetto fagon
imp*e, alors, 2’6tait Andren ; Pantre, ¢'Gtaitimoi ?

Eh bien ! vous savez co que fut cetto lutte catre lobicnot
le mal, et comment le mal fut vaincu. - Mais Andrea nlen était
voint lo seul représentant, ob Paris est demenréla Babylone
modernc o le vice coudoie la vortn, od Pinfamio etlo crimo
germent commo ¢n uno terre féconde... Ahlgue do coupables
cuncoro restent A punirlquode victimes & ~rracher 3 lours
bourrcaux!

Xadamo do Xcrgaz ¢nputait réveunse s -

- Juvous deving, dit-cllc, j¢ crois vous deviner, du moins.
Vous voalez douner 2 Andrea repantant ¢ vertuouxlo dépar:
tament des oxpiations et dos chtimonts mystéricnx ;

~
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— Vous avez deviné, chdre amie. Peut-Otro cetto intelli-
gence hors ligne, cette volonté puissante, cetto audace sans
pareille qu'il dévoloppait si bien pour la cause du mal, les
rétrouvera-t-il dans 1a voie du bien ?

— Jole crois, répondit madame de Kergaz.

Les denx Gpoux furent interrompus par un coup de sonnette
qui, de 1a loge-du suisse, correspondait avec I’hftel ot annongait
un visiteur. .

~ Voici, dit Armahd, les notes quotidiennes de ma police.
Les hommes que j’omploie & ce métier sont dévoués, intelligents,
mais il leur faut un chef.

La porte s’ouvrit, un lagnais parat.

U portait sur un platean une enveloppe assez volumineuse,
que le comte dscacheta sur-le-champ.

Cette onveloppe renfermait sept ou huit feuillets d’une
€criture menne, sans signature. -

M. de Rergaz lut tout bas:

¢ Les agents de DL le comte sont en ce moment sur la trace
d’une mystériense et singulidre association, qui, depuis environ
deux mois, a mis Paris en oxploitation...”?

— Oh! oh! fit Armand, qui continua sa lecture avec une
scrupuleuso attention.

¢ Cette association, poursuivait le correspondant anonyme
parait avoir des ramifications dans tons les mondes parisiem;f
Son sidge, ses chefs, ses moyens d’ex¢cution, tount est encore
pour nous A 1’6tat de mystdre. Les résultats seuls commencent
2 nous &tre connus, et encore n’est-ce que partjelloment. Le
but de cette agglomération de bandits est de s’approprier par
tous les moyens possibles les papiers compromettants pour le
repos des familles, et d’exercer, 2 ’aide de ces papiers, un vaste
chantage. Les sottres imprudemment ¢Cerites par une femme
¢éprise et gu’on menace de faira tenir an mari, les faux en éeri-
ture privée que commettent parfois de jeunes prodigues et
qu'une main cachée peut déposer sur le bureau d*an juge d’ins-
truction, rien ne leur échappe.

¢t Cetto asgociation, qui a pris le titro Ge: le Clube dee Palels-
de-Carur, s’introdunit partont, prend toutes les formes et toutes
les attitndes.

¢ Te3 agents de M. 1o comte, achetait le correspondant, tra-

vaillent activement; mais, jusqu’d wpofsent, ils n’ont pu que
constater de déploradbles résultats sans rien décounvrir.”

Armand, tout riveur, tendit ces mots i sa femme.

. — Tenez, dit-il, ce serait 3 fairo eroire que le doigt de Dien
intervient. Nous ¢herchions tout 3 heure un moyen d’occuper
1es rares facultss de notre cher Andrea, et voict ce que je lis.

_ Tandis que madame de Kergaz parcourait cette note deln
police secrate de son mari, 1e comte sonna:

— Envoyez-moi Germain, dit-il A son valet.

QGermain était le domestique de confiance d’Armand, le seul
qui fot daus le seereb de In mystéricuse existence d’Andrea.

— Tu vas aller rue du Vienx-Colombier, lui dit AL de Kor-
gaz, et tu mo ramineras mon frare.

* -Germainpartit; uno henro aprds, lc comto eb sa forame
virant entrer Andrea. .

Pour qui avait connu le briliant vicomie Andrea,le don
Juan mogueur e¢b impie, ou bien le baronnet sir Williams, ce
gentilemanflegmaligne et distingng, 1o frdre do M. do Kergaz,
Je fils da comte de Felipone, était désormais méconuaissable.

11 &iait phle, amaigri. Ses habits dAffectzient 1a coupe et la

. tournure sans prétention des vilements poriés parles ecel6-

siastiques. I marchait les yeos baissés, 1a t&te un pen inclinte

- cn nvant, ot parfols sa démarche trahissait une vico sonffrance.

T osa } peine regarder Ja comtesse, comme sk A quatre
années de distance, le souvenir de son odicuso conduite envars
clle ¢t des outrages griidl avait 0sé Ini faire subir so fat dressé
dovaat lui comme an fantdémo vengear. L

Ce fat avec 1a mEmo hisitation pleine d*humilité duwil prit
ct serra 1a main que loi teadait AL do Kergas.

— Cher frdre, murmura celoi-ci.
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~ Vous m’aves fait demander, Armand ? dit Andrea d’une
voix presque tromblante ; jome suis hité do quitter mon bureau.

— Mon chor Andrea, répondit Armand, jo t'ai fait deman-
der parce quo j’ai besoin de toi...

L’il d’Andrea s’illumina d’un rayon de joie,

— Ah! dit il, faut-il mourir pour vous?...

Un sourire vint aux ldvres d’Armand.

— Non, dit-i, il faut vivre d’abord...

— Et vivre raisonnablement, mon frdre, ajouta madame de
Kergaz, qui prit les deux maing d’Andron ot les pressa avec
effusion.

Andrea rougit ot voulut retirer ses mains.

— Non, non, murmura-t-il, je ne suis pas digne, madame,
de Pintérdt que vous me témoignez...

— DMon frére...

— Laissez, madame, laissez l¢ peuvre pécheur, continua-
t-il humblement, tcher d’apaisar pur son expiation la colére
divine.

Jeanne leva les yeux au ciel ;

— O’est un saint, pensa-t-clle.

— Frare, dit alors M. do Kergaz, tu snis que je me suis im-
posé une mission ?

— Oh! dit Andrea, une noble, une sainic mission, mon
frére... ’
— Et j’ai besoin de ton aide pour continuer men wuvze.

Lo vicomte Andrea tressaillit.

— Il y a bien longtemps, dit-il, que jo vous aurais demande
de m’associer A vos travaux, Armand, si javaws &t digne do
faire le bien. H¢las! en passant par mes wmains souill¢es, que
serait donc la charité ?

— Frire, dit M. de Kergaz, il ne s’agit pas de faire le bien
d’ane fagon vulgaire, il faut punir ou prévenir le mal.

Armand tendit alors la note confidenticlle de sa police au
vicomte-Andrea.

Celui-ci 12 lut.ayec attention et parut manifester un pro-
fond étonnement.

— Etbien, frire, reprit M. de Kergaz, 'heure dus eapiations
vulgaires, dn repentir humble et caché est passée : il faut rede-
venir un homrme fort, intelligent, habile, ur. hommeo aussi auda-
cieux pourservir unc noble cause que tu le¢ fus pour faire lo
mal, un adversaire digne enfin de cette association de banditd
qu a je vevx exterminer.

Andrea ccouta;it avec atteation et se taixait. Tout } coup il
reluva la teto ; un éclair passa dans ses yeux, mocucs +{ sans
rayons dopnislongtemps.

— I bien, dit-il, je serai cet homme!

M. dv, Kergaz jeta un cri de joie.

— Jo serais 1a main vengeoresse, continua lo vicomte. qui
poursuivra sans reliche les mystérieux onnemis de la société ;
cette association, dont vos sgents n'ont pu découvrir le lieu do
réunion, les statuts, les chefs ¢t les afliliés, jo la démasquer-i,
moi...

Et comme il parlait, une transformation semblait s'opérer
chez Andrea.

. L’homme humble ct courbé jusque-Id sous la maiun du re-
penti  le pénitent accablé de macérations, se redressa peu A
pou- ril baiszé &tincela et retrouva on assurance, ot co no
Tat 3 «4 5ans vwn vaguo mouvement d’eflroi que madame de Ker-
gaz vit tout & coup reparaitre le baronnet sir Williams, I"anda-
cicux des anciens jours, 1o terrible Andrez, si langtemps bandit
loi-méme. .

Agnis Deffroi de Jeanno n’ant que 1a durée d'on éelair, Lo
baronnet n’existait pius, lo bandit Andrea était mort ; restait
un homme d6voué A son frire, A Ia s0ciété, A Dicn... un: ~oldat
de la grande canse do I'humanité,

En cc moment, 1a porte s'ouvrit une femme entra.

Cetto femmo ¢tait vétne do noir, et sur scs vitements noirs,
cllo portait 1a capuncho grisc des scours de charits libres ot
n'ayant polnt fait do voortx,
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. '_‘; Cofnme le vicomte, cetto femmo n’6tait plus que l'ombre
* ‘arelle-mime.

*'S4 Beguts senlo avalt su_vécu dans ce naufrage pleux ot la
Baccarat 8'6talt engloutie pour reanaitre swur Louise, la noble
femme éprouvée par ’anmour, la viergo folle devenue le Made-
leine repentante.

Baccarat, qu’on nous pardonne de lui conserver ce nom,
_ Bacgarat, 6tait domourée belle, ¢n dépit de scs douleurs, en

"+ @épit-de son repentir; belle, malgré le soin gqulelle semblait: |

" mhettred dissimuler sous la grossidret6 de ses vitements cette
beauts merveilleuse et cette taille do reine qui, jadis, avaient
tourne tant de jeunestdtes et causé tant de désuspoirs.

Du seul, un dernier reste de coquotterie, hélag! bien par-
donnable, aprds tout, ’avalt empazhée de couper ses cheveux,
cette luxvriante chevelure bionde qui 1’¢nveloppait, dénouce,

~~commse un ranteau et couvrait ges talons.

Mais elle en dissimulait de son mieux les énormes torsades
80Us 82 coiffe blanche et son capuchon, ct elle 6tait si humble
et si modeste en sa démarche, que nulle Waurait 0sé lai repro-
cher ce dernier attachement aux choses de co monde.

A g8 vue, Jeanne courut & elle et lui prit les mains:

— Bonjours, chére sceur, dit-elle.

‘Et-Baccarat, I’ango du repentir, fit commse Andrea, elle
rotira 8a main et balbutia.

— Ah!'madame, je ne suis pas digne de baiser le bas de
votre robe...

Cefut nlors que M. de Kergaz prit Baccarat et Andrea tous

* 168 denx par la main, et léur dit :

— Vous fites deux anges déchus; le répentir vons a relevés
tous deux, Unissez-voas pour la’ cause commune : vous étes

" 'tous déux dignes de combattre sous le mdme drapean, & noble
transfagés da mal...
‘" Baccarat leva alors les yeux sur sir Williams, et elie eut
froid au<ccenr. 1 lui semblait qunne voix secrdte lui criait:

— Led monstres de cette nature peuveutils done jamais

etre touchés par 1e repentir? Non, non !

m

' Tandis que ces 6vénements se passaient 3 I’hitel do Kergaz,
tne gcdue dune toute autre nature avait lien, quelques heures
_ plus tard, A ’antre extrémité de Paris, c’est-2-dire dans 19 fau-
‘\bouryr'Saint-Honoré, A 'angle de 1a petite rue de Berri. '

La nuit étsit profonde; un brduillard épais tombait sor
Paria, ot son intensité était telle, que le service des omnibus et
les voitures de place, et jusqu'd la circulation des équipages de

-maitre, avaient dd &tre suspendus; les bees de gaz ne parve-

naient point A pénstrer Pobscurité de la nuit, et i1 fallait con-

naltre admirablement son chemin pour no se point égarer dans

. cequartier & peu prds désert qui portait encore alors 1a déno-

" ‘fminytion de fauhourg du Roule.

. Oependznt, asumoment ol onze heures sonnaient & 1*église

**Qahit-Philippe, plusicurs Yoinmes arrivant de différentes direc-

tiong so glissétrent successivement dans la rue dc Berri, s’arré-

tdrent tons 3 Yentxée d’unc maison d’apparcnco plus gue mo-

* deste, pour ne pas dire suspecte, aux fenttres de laquelle on

‘w’apercevait aucune clarté, et tous disparurent 1’un aprés 1'au-

. t¥d'd..ns les profondeurs d’une alléo noiro quo fermait une porte
* bitarde. )

Oetto allée, qui se prolongeait assez longtemps, aboutissait

2 la rampo d'un escalier. Cet cscalier ne montait pas, comme

onanrait puleo croire, anx étages supérienrs de Ia maison;il
*. g'cafongait au contraire dans la terre, et le premier do ces mys-

téricux visiteurs quiy posa e pied descendit eaviron cinquante
marches dzns I’obscurits 1a plus compldte, s’aidant de la rampe
_et n'avangant qud thtons.
" 13, une main le saisit dans 'ombro ot Parrita,
En mfmo temps une voix assourdic lui dit:

(2]
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— Ou donc allez-vous, 6t venaz-vous me voler mon vin ?

— L’amour est une chose utile, répondit le visitenr noc-
turne.

— Q’est bien, repritla voix,

Etgoudain une gorte s’ouvrit, un jet de lumidre delaira Pes-
calior, et le nouveau venu s0 trouva sur le seuil d’unesalle sou-
terraine doni lo bizarre aspect mérite une courte-description,
C'6tait, 3 vrai dire, 1’'un des compartiments d’uue-éave, . en
juger par la voQite ciutrée et une douzaino de fatailles: rangées
le long des murs.

Seulemont on avait pos6 une planche sur les pidces do vin,
de fagon 1 en faire un sidge improvisé ; puis on avait-placs au
milieu de la cave une table, sur cette table une lampo modéra-
teur, et devant elle un fauteuil,

C'était vraisemblablemont le fautenil du président -de cette
mystérieufie réunion. Auprds de 1a lampe, sur la takble, e trou-
vait un dossier do paperasses assezvoluminenx. Maiscelui qui
les elt examinées avee attention naurait pu dire eh quels
caractdres clles étaient erites. :

O'était d’indéchiffrables hiérogly phes, un agsémblage’de chif-
fees arabes et romains et de signes typographiques-‘dont il au-

rait falla posséder la clef pour on deviner le sens -énigmati-

que.

Lthomme qui veillait A Pentrée de 1a sallesouterraineintro-
duisit ainsi successivoment ot en faisant la memeo question, 3
laquelle il fut invariablement répondu de 1o méme-manidre; six
personnages, qui tous étaient enveloppés daus un ‘latge man-
teauy, ce qui lour donnait an aspect uniforme. Pu'ié-ce‘la'fait, i1
ferma soigneusement 1z porte et vint prendre-place 2t bureau
du président.

Cepersonnage était un tout jeune homme. Avaitdl dix-
huit ou vingt-deux ans? C'était co gue personne n'surait pu
dire au juste; mais il était bien certein qu'il né dépassait point’
co dernier dge. .

C2pondant sa physionofnie, malgré cetté extréfe jeanesse,
semblait révéler une hute ¢nergiv, une astuce meérveilleuse,"
une zudace A tonte Epreuve et une de ces intelligénces’ @%élite
qud 8e révilent A de certaines houres par des traits dé génie.

Sa mise ¢tait cclle d’un lion du bounlevard, terme alorsa la
mode, of qui résumait I’homme Glézant, riche ot jnocoups de
cotte gppoque. Il avait 1a ldvre moqueuse, ladémarche assurée;
il portait la i6te en arridre d’une ceririno fagon impertinente,
et son regard paraissait dominer moraiement les six pérsonnes
qu’il venait d’introduire.

Celles-1a méritent aussi quelques lignes de silhouette.

Lersque chacuno d’elles so fat débarrassér de son thanveau
1e président de Vassemblée put conutater combien clies ét;aieat’s'
différentes d’aspect, de tournure, de vétements éf d’ge.

Le premier entré, et qui s’Gtait assis tout prds.de Ja table,
6tait un homme de cinquanto ans environ, grard, mince, dscors
de plusicurs ordres, portant d’paisses moustdches_feinte en
noir avoc scin, et une perruque do méme coulcur qui couvrait
son front dégarnl par ’age.

Sa miso 6tait cello d’un homme da monde, ayant conservs
dans Ia vio civilo uésinvoltare pimpante d'un officier.

loprésident Ini dit:

— Bonjour, msjor, vous &tes exact.

Le second 'des gix personnnges 6tast un hoinmb' do trente
ans, portant ses cheveux tn peu longs, sa barbe néglipte, et
ayant une sorte de cachet artistiqne dans tonte sz personne.

— Bonjour, Phidiar, dit le président en lni inaiqnhiat uno
place A sa gauche. ‘

L& troisidme n¢tait gudre pins 4gé que fe prisident.

C'6tait un do ces petits jeunes gens qul portent un lorgnon
d*¢éenille fich6 dans Peil, une moustacho en croe et des man-
choltes ; quiun voit A toutss les premidres repriscutations dra-
matiques. dons tous les concerts et dans tous les sslons da
demi-monda.

-



ROCANMBOLB

e

Mais comme le président, il avait 1’ceil vif, le nez drolt’
signe d'une volonté bien trempée, eb 1a 1d3vre un pea moguouse,

— Bonjour, baron, dit le présidcat.

Le quatridme 6tnit bien dissemblable de tournure, d’aspect
ot de costume de ces trois hommes qug nous venons de dépoin-
dre.

Qe n’6%ait point un 616gant dandy, un jeune homme da mon-
de, ¢otrdnt les comédiennes, fréquentant Tortoni ot le anfé
Anglais, O’6tait un domestique en livrée.

Non point copendant ce valet vulgaire, & Pair niais, qu’un
fastueux dentiste on uniiarchand de nouveautés affuble d'uno

guebbe galonnée e d'un gilet rougp ; mais le laguais d’autyo-

- fois, le Frontin do bonne maison, le valet effronté qui rogolt los

_confidences de son mattre et lui donne parfois des conseils,

homme erfin entre deux figes, encore vert-galant pour les

femmes de chambre, et pouvant, 3 la rigueur, jouer les onocles
. deTravince etles notaires du village.

Le salut que. 1ui adressa 16 jeune président eut quelque oho-
sa.demagonnique et de mvetérieux, qui prouvmt quil était

--haut placé dans son estime.

Le cinquidme avait une physionomie étrange: c’6tait pres-
que nn vieillard, mais un vieillara robuste, vigonreux, dont les

--cheveux grisonnn.nts couvrant 3 profuosion le frant étroit ot

fayant, dont le petit ceil gris pétillait d’un feu sombre, ef dong
1es laxges épaules, la taillo courte et trapue, les fortes mains,
trabissaient 1’homme habitué 2 de rudes exercices.

‘Son visuge 6tait couturé de bizarres cicatrices. Avait-il on
1o petite vérole, w'était-il brlé avec le vitriol ou de la poudre,
avait-il 6t défizuré par quelque homble maladie ?

Mvstdre. -

Toujours est-il quo cet homme avait un aspect reponasan(.
et diar, méme-dans sa toi’ette, qui étam d’une recherche exag6-
réo et de maunvais gofit.

116tait vétu comme pour aller au bal: habit noir, gilet
blane, sarlequel était fastuensement étalée en denx doubles
une énorme chaine de montre, bottes vernis edfermant des
pieds Gnormes qui semblaient se souvenir du sabot, poignets de
chemise odiensement rabattus sur les manches de ’habit,

Tes mains rouges, callenses, auxongles déformés, 6taiont
nues et-paraissaient ignorer Pusnge du gant.

Enfin le dernier do ces six personnages étaiy, an contraire,
.ce que’l’art et 1a fantaisie réunis auraient pu r8ver de plus
ideal.

Etait-co ue ~2éole! Etait.ce le produit mystéricux des
amours d’ox rajah do 1Inde avec une anglaise aux Spaules d'al-
batre ? Etait-ce quelque fier hidelgo dans les veines de qui cou-

- lait 1o sanp des Maures de Grenade ?

Nul n’aurait pa le dire.

N ¢tait grand, brun et -presque olivitre ; ses cheveux oré-
pu: avaient, comume sa barbe, qu’il portait courbe ef, trds sol

.guée, unreflet blenltre d'sile de corbean.

Ses tralts, d'une parfaite régularité, et dont 1’ensemble
résumalt un type do beanté merveillenso, étaient éclairés par

. unxegard ardent, fascinateur, étrango.

Dadsle moade od il vivait, ce personuage, sur lequel nous
roviendrons bientét, ot dont nons dirons Vorigine transatlenti.
que, avait &6 eurnommd Chérubin le Charmeur.

Quand ces six persannes se furent assises, lo président prit
plago aufautenil qui “ui gtait réservs, ot salua tout 1o mondo

’ comme il avalt salué chacun en parhicuher.

— fcssiours, dit-il, nofro association, fondéo souns- 1o titre
de Club des ‘VaIcts-&c~C¢ur, B6 compose de yingt-quatre membres,
1a plupart inconnus les uns sux autres, ce qui est uno garantio

* de disorédtion.

Les sia associés, qui nos'Staient jama: vvus, so regardaiont
aveo uno mutuclle curiosits.

— Chacun d9 vous, poursuivitle présideut, a pu prendro
connaissance des statuts da club avant dlentrer parmi nous;
vous savez donc que la premidre des conditions est une obéls,
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#anco passivo au chef mystéricux ot inconnu de tous, excepté
do mol, ob dont jo no suis que I'humble intermédiaire.

Lo #ix mombres du club slinclindrent.

— 'y done, continua le présidont, un ordre du chef qui
vous réunit co solr fel, afn que vous puissiez connattre; car
vouu nllox 0tro obligés de travailler presque en commun., Nous
sominoH stir ln vole d'unoc opération quipourraitavoir des résul,
tatd fabuloux

A oosmoty, i1y out un vif mouvemgpt de curiosité dans
1aasombléo,

-~ Quols sont loa plans du chef ? reprit le président, c’est co
quo jo no snis quiimparfaitement, c’est ce qu’il m’est interdit de
vous diro. Mes pouvoirs consistent A vous donner vos instruc-
tlonn...

Alors 1o pr6sldent se tourna vers celui des assistants quion
aommalt lo major:

— Major, lui dit-i}, vous allez beaucoup dans le monde?

- Bowucoup, répondit le major.

Lo président parut consulter ses notes écrites en caractdres
hi6roglyphiquos:

- Alloz.vous, dit-il, chez la marquise Van-Hop ?

— Oul, r6poudit 1e major.

~— ,Mlors, vous ¢tes invité 2 son bal de mercredi prochain ?

~— Trds cortainomont.

— Ln marquiso n’est-elle puint une femme A peu pris
tronto ansy, oréolo do 1'Amérique espagnole, mariée & un Hollan.
dais?

Lo major it un signe de tite afirmatif.

- Ello o8t fort riche, dit-on.

- BIx ou sopt cont mille livres de rente.

— Ello almo les arts et les artistes ; on dit méme qu’eiie a eu
1a fantaislo, dopuis un en on deux, de prendre des lecons do
soulpturo?

— Jo suls son professeur, xépondit celr. des six associésque
1o prosidont avalt salué du nom de Phidias.

~ Trds bion, Jo m’en doutais.

— Lo marquis Van-Hop-'est un homme de quarante ans,
flogmatiquo et taciturno... Onle dit jaloux?

~ "rds jnloux, r6, ondit le major. Et copendant il n’a aucu-
no raison do 1'0tro; la. marquise est irréprochable.

~ Major, dit lo président, vous présenterez chez la mar-
qulso, morerodi prochain, M. Chérubin que voil.

EtJo présidont désigna du doigt le siwidme personnage,
oolul dont 1n beauté Gtait merveillouse,

Puls il roprit:

— La marquiso a’est-elle point fort liée avec une femme de
tronto-oing ans onviron, veuve depuis Geux ans,. et qu’on nom-
mo madane Malassis ?

-~ Jo 1o orols, dit 1e major. J’ai m@me rencontré pluseurs
fola 1o vouve chez 1a marquise aux réceptions intimes.

= Madnmo Malassis, poursuivit le président en compulsant
808 notos, n Gt6, dit-on, du vivant de son époux, & moitis 16gare.

— Ol A moiti6... it le major.

— Mals, dlaent toujours mes™ notes, la marquise l’ignoro
gompldtomony, ob clle ticnt madame Malassis pour la plus hon-
nlto deps fommes, d’autant que le veave est recherchéo assidi-
ment par lo vioux duc do Chiteau-Mailly, qui Ia veut Gpouser,
ot no oralndra point de Vinstituer par testament sa légatairo
univorsolld, an détriment de son neven le comte de Chiteau.
Mallly, qui commence A §o ruiner...

~ Qu! achdvo, plutdt, dit le major.

— 8olt, répondit le président.

Alors 11 go tourna vors le cinquidmeo des associés, celui-Ia
mimo dontln miso prétenticuse, 1a figure étrange ot brutale, et
1n ataturo athlétiquo faisaiecnt une sorte d’hercule endiman-
ohé:

— Madamo Malnsgsis, lai dit-il, chercho un homme de con-
finnico qul puisso remplir suprds dlelle les *doubles fonctions
dlintondant ot do maitre A*hdtol, une sorte de maitre-jacquen
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qu’elle payera le moins cher possible, et qui aura chez elle une
besogne d’enfer. Madame Dalassis fi’est pas riche, mais elle
veut représenter. Vous vous rendrez demain chez elle, rue de
1a Pé6pinidre, 41, ot lui direz que vousa7ez appris indirectomeny,
qu?’elle cherchait un intendant.

L’homue aux larges épaules s’inclina.

— Quont A vous, poursmivit le jeune président en s’adres-
sant au laquais en livrée, vous avez 6t¢é chassé hior de chezle
vieux duc de Chgteau-Mailly ?

— C’est-d-dire, fit lo laquais, que je me suis fnit chasser,
pour me conformer aux instructions que vous m’aviez données.

— C’est 66 quo je voulris dire ; maid vous avez oublié de
rendre au ducune-clef qu’il vous avait conflée.

— La clefdu jardin de 1a maison No 41, rue do ]a Pépiniare?

— Précisément.

— En outre, vous devez avoir, bien que vous n’ayez passé
que trois mois au service de M. de Celteau-Maijlly, une connais-
sance parfaite de ses habitudes, de 1’emploi do son temps, de
ses golQts, de ses manies ?

— Quand je sers un homme, je 1’observe tout d’abord.

— Donc vous ’avez observé ?

— Je le sais par coour.

— Trés bien; on vous demandera des renseignements: en
temps et lleu, Pourle moment, vous allez passer dés demain
chez un serrurier qui st établi rue de Lappe, au coin de larue
du Faubourg-Saint-Antoine ; vous entrerez dans sa boutique, ot
1ui direz simplement: ¢ Te souviens-tu de Nicolo? » A quoi il
vous répondra: *“ Jo I’ai vu guillotiner.”

— Est-ce tout ? demanda le !aquais.

— Vous lui présentercz la clef que vous avez gardée...

— Ah!jecomprends...

— Et vouslo prierez de vous en faire une pareil’e. Vous
retourner2z chez lui ie lendemain 21a méme heure. II vous
remettra les deux clefs, la neuve et la vieille, et vous renverrez
cette dernifce & M. de Chiteau-Ddailly.

— Que ferai-je de ’autre ?

— Vous irez vous promeunér vers huit heures sur ie boule-
varc des Italiens, et vous attendrez devant les bains Chipois.
Vous y rencontrorez monsieur...

Le président désignait du doigt celui des associés qui résa-
mait si parfaitement avec son lorgnon c¢ans P’ail droit et ses
favoris 1.aillés en cOtelettes le type du licn dubouievard.

Ce dernier fit un geste de surprise.

— Cher associé, dit 1o président, madame Malassis est en-
core, A I’beure qu’il esy, une fort belle femme, et vous auriez
tort de refuser la clef que I’on vous remettra.

Le lion salua sans mot dire.

— NMessieurs, acheva lo président, comme vous allez tous
jes Bix travailler ensemble et & 1a miéme heura, il 6tait néces-
saire que vous fussiez présentés les uns aux sutres. Maintenant,
Yous vous ¢nnnaissez €t vous pouvez vous séparer. Chacun de ’
vous recevra de minuticuses instructions 3 domicile.

Et lo président lova lIa séance et congédia les six valets-de-
cceur, qui, tous, s’cn alldrent ’un aprés autre et disparurent,
dans I’6pais brouillard qui couvrait Paris.

Quand ia porte d’entrée de la salle souterraine se fut refer-
m¢e sur le dernier, le jeune homme qui avait présidé la séance
alla pousser de nouveau les verrous; puis, bien assuré qu’il
¢tait seul, il frappa contreunecloison en planches qui séparait
ce compartiment de cave d’un autre compartiment, et dit :

~— Maitre, vous pouvez entrer.

Aussitét 1a cloison tourna sur clle-méme, faisant V’oflice
d’une porte, ot un homme enveloppé dans un grand mantean,
pareil & celui que portaient les six Valets.de-Cusur, apparat, ot |
dit A'ane voix railleuse : '

— Ma parole d’honneur, tu présides comme unjuge, Rocam: |
bole. '

— N’est-co pas, capitaine ?

Et Rocambole, car <’tait lui que nous rotrouvens ainsi

BT .

métamorphosé, ‘salua avee respect le capitaine sir Willlams,
c’est~d-diro le vicomte Andrea, 1o frdre du trc.p orédule Armand
do Kerzaz.,

— Oui, continua le 2apitaine, tt présides comme un vral
magistrat, et, I'eil coll6 & une fonte as la cloison, je ne t’ai pas
perdu de ™ ae un seul ingbtant... O’est A ne jamais croire que tu
ag 6t6 cet affreux vaurien qui fit tomber la t8to inngcente du
pauvre Nicolo.

— Ah!oapitaine, murmura Rocambole aves humilité, vous
savez bion...

—- Lo fils adoptif de 1a veuve Fipart, poursuivit lo' baronnet
sir Williams, qui vendit 1a mdche du capitaine au dernier mo-
ment pour quelques billets de mille...

Et le baronnet accentuait ce ruproche sans la moindre
aigreur. ¢

— Cepondant, répliqua Rocambole avec flegme, vous &tes
up esprit trop supérieur ponr ne point comprendre et excuser
ma conduite d’alors. Alors, voyez-vous, je n’6tais qu’un de vos
agonts subalters, vouns ne m’aviez pas fait mon ¢ducation comme
aujourd’hui; enfin je n’6tals point votre fils...

— C’est vrai, drole...

— Et puis, vous ne saviez pas ce que je deviendrais, et mof
Jjlignorais ce que vous étiez... un homme fort /

— Heul heu! fit Andrea d’un air modeste.

— vous veniez de perdre la partie, vous 6tiez ruiné; je
trouvais mon compte & vous vendre, je vous ai vendu. A ma
place vous en eussiez fait autant...

— Parbleu! dit froidement le baronnet.

— Depuis, acheva Rocambole, nous avons fait 1a paix, en
gung qui s'aiment et s’estiment; vous avez fait de moi un 616-
gant, on homme du monde; vous m’avez adopté comme votre
fils. A Now-York, ol nous avons travaillé, vous m’avez initié
A tous les mystires de notre art... Bref, aujourd’hui, ¢’est, entre
nous, A 1a vie et 3 1a mort; je suis votre esclave... jo me ferais
faucher vingt fois pour vous.

— Allons donc! fit 1e barounet avec dédain, est-ce ¢u’on
fauche des gons comme nous ?

Et il ajouta, avec ce terrible sourire qui jadis faisait frisson-
ner Armand de Kergaz lui-m@me:

— Mais, tréve de reconnaissance aujourd’hui, monsieur le-
vicomte de Comboih... Eht-eh! s’interrompit-il, avoue que je
t’aj joliment redresse ton nom.

— Vous étes on homme de génio, fit Rocambole avec admi-
ration.

— Monsieur le vicomte de Combolh, avec un X & 1a fin, cela
frise 12 noblesse historique. Tu es d’origine suédoise, entends-
tu bion?

— Mon pare, répliqua gre vement le vaurien devenu gentle-
man, mon pdre, le général marquis de Cambolh, 1 quittsla
Sudde lors de I'avénemunt de Bernadotte au tréne. 11 6tait trop
fier pour servir ue étranger.

-— Parfait 1 dit sir Williams; ’accent est simple, convainen,
Je geste est digme. Parfais! mo~is en attendont, mon drdle,
donne-moi A souper, car 16 chef des.Valeti-de-Cour raeurt litts-
ralement de faim.

— Venez, dit Rocambole ; 1riontons cliez moi. Vous allez
srouver le convert mis et de quoi vous vefuire de vos austérités
de la journée. Oh} le saint homme, gsjouta-t-il cn riant, que
mon pouvro pdre adoptif! il vit de haricots et s¢ donne la dis-
ciplino... .

— QOrest Pincendie de ma vengeance qai couve! répondit
sir Williams, dont P'eil étincela comme un charbon ardent,
Armand de Eergaz n’en st pas quitte avee mol.

»
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Rocambole alla & 1a porve ot I’ouvrit.

— Venez, répéta-t-il en prenant sir Williums par s main ot
I’entratnant,

11 lui fit gravir eans lumidre ’escalier yyi conduisait & 1’allée
noire; puis, au licu de suivre cette allée, il posa le pied sur les
marches d’un autre escalior.

Celui-Id tonduisait au piemior 6tago de la maison, qui pa-
raissait, du reste, inhabitée.

En sorfant de 1a cave, Rocambole avait soufié 1a lampe; de
tello fagon qu’il marchait avec Andrea dans une obscurité
compldte.

Mais, au premier étage, le  président des Valets-de-Coour
s’arréta, chercha une porte st une serrure i ttons, introduisit
une clef, et aux téndbres de l’escalier succédérent presque
aussitdt les clartés douteuses d’une lampe 3 abat jour, que le
capitainoe arpergut A extrémité d’une sorte de cabinet de toi-
letto enco:nbré de vétements, de malles et de tous les objets
qu’entasse un gargou dans une pidce de débarras

Rocambole entra. Le capitaine le suivit, et, quand la porte
mystériense se fut refermée sur eux, ce dermer put romarquer
quelle était si parfaitement dissimulée-par un porte-manteav
qu’il était impossible, & ceax qui entraient dansle.cabinet de
toilette par une aubre issue, d’en soupgonner méme ’existence.

— Vous voyez, mon oncle, dit Rocambole, qu’s présend M.
le vicomte de Cambolh n’} plus rien do commun avee cet affreux

vaurien qui préside les Valets-do-Cwur et se glisse dans une.

cave par un escalier borgne.

Ce disant, Rocambole se mit 3 rire et poussa une seconde
porte.

Le baronnet sir Williams se trouva alors sur le seuil dela
chambre 2 coucher du lion, une chambre oquette, mignonne,
respirant un luxe sombre ot délicat, tel qu’aurait pule réver
une femme du monde artistique et galant.

Une épaisse moguette 4 fleurs d’un ronge pite, se détachant
sur un fond blanc, jonchait le sol ; une étoffe de méme couleur
servait de rideaux et de portidres, Lelit était un bijou de scu p-
turs imitant le vicux chéne; un meuble de isoule se dressait
entre les deux oroisées, surmonté d’une petite glace de Venise.
Ca et 12 des tableaux de maitre de petitn dimension, une pano-
plie Gans 1e fond da lit, dont les ivntures &taient semblables
aux rideaux, aux tapis et anx meubles.

Un grand fen ﬂambv.it dans 1a cheminéo. .

— Capitaine, dit Kecambole en avancant 2 son chefun im-
mense fautenil conforlable, jo vais vous faire servir aupras du feu.
Nous serons plus i notre aise ici que dans le salon. Je me délle
fort de mon valet de c¢hambre. C'est une canaille. d’honnéte
homme gue je vais chasser au premier jour.

—~— Comme tu <oudras, mon fils, répondit le baronnet avec
une indulgence toute parternelle.

Rocambole passa dans le salon, une fort belle pidce, an pen
basse de plafond, cornme la chambre  coucher, et gagna une
toute petite salla A manger dans laquelle un valet sommecillait
sur une banquette, ot ol 6tait dressée unme petite tabloe toute
servie.

— Jacques, dit-il en 6veillant le laquais, xoule ceotte table
dans ma chambre, je souperai au coin da feu... avec mon oxncle.

O'6tait ainsi que Rocambole désignait 1o baronnet.

Yo valet oubéit et transporta dans 1a cuambre 3 coucher le

‘souper de son mattre, qui consistait en une volaille froide, un

Pits, quelques douzaines Ahuitres et doux fiscobs do vienx vin
d'uno coulenr jaunitre merveillense. Lo baronnet, ‘qui, cans
doute, no venait point chez son &ldve pour 1a premidre fois,
avait ropris, dans son fauteuil, cotte attitude pleine d*humilité
ot de bonhomio craintive qu’il avait chez 1o tomto Armand de
Kergaz.

Pour' 1o valot do Bocnmbolc; 16 hdroiush 81 Williske n'était

plus que I’oncle Guillaume, un p -ovincial dévot ¢t riche dont
on cultivait I’héritage. -

— Tu poux aller te coucher, Jacques, dit Rocambole.

Lo valet stinclina et sortit.

Rocambole ‘erina ln porte, fit glissor la portidre sur sa
tringle et revint s’assooir prds du feu, de ’autre co6té dola
table.

Le baronnet avait déjd entamé bravement la volaille froide
ot déeoiffé I'un des flacons.

— Nous sommes gouls, mon oncle, dit Rocambole; nous
pouvons Causer.

—.Ebt nous causerons, mon fils, car j’ai de longues instruc-
tions 3 te donner. Mais, d’abord, od ~n sont tes finances?

— Les miennes ou celles dv clud ?

— Les tiennes, parblou !

— Damo! fit Rocambole avec ingénnité, clles sont basses,
mon oncle. J'ai perdu hier cent louis... & mon oncle; vous mo
‘aviez conseills.

— Bien! trds bien! 11 faut savoir perdre; c’est somer pou
pour récolter beaucoup.

— J’ai trois chevaux & 1’éeurie, poursuivit Rocambole, un
valet de-chambre, un gargon. Titiue me coQte les yeux do
la téte...

—aTu la quitteras. Titine est une femme vulgaire, ollo
lengraisse au moral comme au physique, et j’2i renoncé aux
projets que j’avais sur elle. Jo to trouverai micux.

— Tout zela, poursuivit Rocambole, sagemeun. additionné,
compose bien un budget de gquarante mille livres de rente.

— Comment ! dréle, fit le baronne$ sans trop d’aigreur, tu
dépasses ce chiffre ?

— Pas encore, mais vons pourriez bien, mon oncle, faire
quelque chose de plus.

— Soit, si tu travailles en conséguence.

— Dame! il mo semble que jo vuis assez bien jusquici...

— Penh! c’est selon...

Lt sir Williams eut un sourire bonhomnw tout en plongeant

_ sa fourchette jusqu’au mancho dans lo pfté de fose gras.

— Quand vous donnericez un billet de mille de plus...

— Yar an ou par mois ?

— Par moic, mon oncle.

— DMon fiis, dit gravement le baronnet, Diou m’est témoin
que je ne suis pas un de ces ladres qui 1ésinont en affaires et font
des Geonomies do bouts de chandelle...

— Oh ! je lesais bien, dit Rocambole.

— Mais, cependant, j’entends co que nous appelons le com
merce, ot j’ai un principe invariable : @ checun selon sex «curres,

— Cec: est un maxime évangélique, mon oncle.

— (Yest 1z mienne, it 16 baronnet qui redevint par son atti_
tude le grand coupable repenti, le saint dont le comte et la com.
tesse de Eergac vantaient les vertus. Donc, poursuivit-il, si tu
gagnes lo Dillet de mille francs mensuel que tu demandes, 32 ne
vois aucun inconvénient d te I’accorder.

— Vous savez bien, mon oncie, que jone boude pas a l'ou-
vrage.

— Ah'! c’est que, dit sir Willinms, il ne s’agit plus aujour-
@’hui d’une besogne vuigznre, de quelques ch.ﬂ'ons amourcux
goustraire de droite ot de gauche pour les rovendre ; nous avong
mieux que cela J faire.

. — Je m’cn doute, mon oncle, car vous m’avez dit que l’af-
faire 6tait boane...

— Elle est colossnie... gigantesque..
baronnet.

— Peut-on savoir ?...

— Certainemant, puis j’ai toute conflance en toi. -

-— Elle cst assez bien placée votre confiance, mon onelc. dit
Rocambole avec calmeo ; je ne suis plus assez bdte pour vaus
trahir ; on ne so brouille pas avec le génio.

~— 11 g8t cuxtain, dit le baronnet aves 800 onlma habituel, la

. répondit froiaoment lo
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reconnaigsance, I’affection, sont autant de mots vides de sens,
Do toi & meti, il y a des intéréus. L’amitié vraie n’a pas d’autre
loi.

— Vous parls d’or, mon oncle.

— 8i tu trouves misux que moi, ¢’est-2-dire un homme plus
fort, plus intoiligent, qui t’estime autant que jo le fais et t’offre
plus d’avantages, tu serais un niais do mo rester fidsle.

— Je n’ai jamais 4té niais, ditRocambole en versant 3 hoire
au baronnet.

— Mais comme tu ne trouveras pas, je ne vois aucun incon-
vénient A te confier une partie de mes plans.

— Voyons!

- D'abord, dit sir Willinms, procédons par ordre et remon-
tons un peu haut. Comment as-tu trouvé ma petite comédio
pour rentrar dans le domicile fraternel ?

| Oh! parfaite, dit Rocambole avec 1’accent d’une sincdro
admiration. L’6vanovuissement snr la route était si merveilleu-
sement joué, que si je n'avais 6t6 précisément le postillon, vous
eussiez 6t6 écrasé... La scdne de reconnaissance, le repentir, les
remords, la vie pénitente, tout cela est tras fort, mon oncle.

— Nest-ce pas ? fit sir Williams, satisfait des lozes.

— Seulement, reprit Rocambole, je ne comprends pas que
vous avez la fantaisie de continuer longtemps ce réle. Ce doig
dtre assommant de vivre éternellement an sein de la vertu.

— Peuh ! on 8% fait. Il faut bien, du reste, que jo prépare
ma petite vengeance et ils sont sur ma liste.

Et le baronnet compta sur ses doigts, .

... 1y 2 @’abord Armand . & teut seigneur tout honnonr.

— Vous savez, dit Rocambole, que j’ai 4 son service unjoli
coup de couteau.

— Pas encore... Diable { comme tu y vas... L’enfant hérite-
rait... et puis, Jeanne ne m’aime pas encore, ot il faut que Jean-
ne m’aime.

Le sourire infernal qui passa alors sur les 13vres du baroa-
net eit glacé d’6pouvante le comte Armand de Kergaz.

— Aprés lui, dit sir Williams continuant son énumération,
nous avons made noislle Bacearat. Oh! celle-13, lo jour o0 j°
la tiendrai, elle versera des larmes de fou, et regrettera de s’étro
¢évadée de chez Blanche,

— Une belle fille, cependant, observa Rocambole, mais qui
a fait' une vilaine fin. Si ¢ ‘e avait 616 gentille, elle avait un
bien b2l avenir... Une femm comme elle dans vos mains, mon
oncle, aurait fait un fier cheyr in!

. — J’en aiune de ce gonre & ma d4-otion.

— Oh!oh!la verrai-je ?

— On vousla donnera si vous dtes sage, répllqua le baron -
n2t avec cet accent bonhomme d’un pare qui promet un jouet 3
son fils.

— Ma parole d’honneur, mon oncle ! s’6cria Rocambole ému
8i 12 sensibilité n’¢.ait pas une batise indigne de gens comme
nous, je vo<s baiserais les mains. Vous 6tes une-créme d’oncle -

— A la mode bretonne, rép.ndit Sir Williams en riant. Mai®
comptons tonjours... Aprds Bacearat, tu penses bien que jen’ou”
blierai pas notre ami Fernand Rocner. Celui-1d n’a pas voulu
atler au bagne innocent... eh bien, on I’y enverra coupable. Y
est trop riche pour devenir voleur, mais on en fera un assassin
Tule suis ’amour est une chose utile.

— Et r ademoirelio Hermine ? interrogea Rocambole,

— Mon cher, dit le baronnet avec un calme terrible, quand
j’ai daigné songer 3 une femme quo je n’aimais pas pour en faire
la mienne, et que cette femme m’a refusé, elle peut 8tre asgsurce
d’une chose, ~’est que jo creuse A ses pieds, ¢t peud peu, un
gouilre o elle engloutira son honneur, sa réputaticu, son repog
et toute sa vie A venir.

— Et de trois ! it Rocambole.

— Puis, continua ie baronnet, nous fercn s ¢videmment, quel
que chose pour cet honndte Léon Rolland, un imbdeile qui m’a

fait tuer mon pauvre Colar.
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— Et Ceriso ? demanda le vaurien.

-— Entre nous, dit sir ‘Williems, jo n'an veux pas 3 Ceriso:
Seulement, cette vieille canrille de Beaupréau, pour qui j’ai tou-
joursun faible, en est amourecux comme au premior jour, et je
lui ad fait des promesses. ]

— Est-ce tout? demauua Rocambole.

— Qui... juo crois.

— Malis... Joanne ?

— Oh! celle-13, dit 3ir Williams, je ne la hais pas... je 1’ai-
me !

Ce mot, daus la boache du torrible chef des Valets-do-Coour
c’6tait, dans un ténébreux avenir, l’arrét de mort du comte do
Keorgaz., '

— Mon oncle, dit Rocambole; pourrait-on savoir ¢s que
vous comptez faire A ’endroit de tous ces gens-1a ¢ .

— Non, répondit nettement le baronnet, et cotte question
est une niaiserie dans ta bouche. Tu ne sais donc pas, mon fils,
que I’homme qui veut se venger dolt so taired lui-méme le se-
cret do sa vengeance ? On peut dire d un asgocié le mot d’une
affaire ; I’énigme d’une vengeance, jamais. .

— Ainsi, vous continuerez a porter 1a nuit un cilico inoffensif-

— Sans doute.

— A vous affubler de cette houppelande, et & <.ucher, 1'hi..
vér, dans * ne chambre sans feu ?

— Oui. .

— A travaillor donze heures par jour pour tenir les éeritu-
res d’un boutiquier ?

— Non, car mon bien-aimé frére Armand vient de mo donner
une autre besogne.

— Vous aurait-il fait son intendant ? demanda railleuse-
ment Rocambole.

— Mieux que cela, mon fils. Il m’s nommé le chef de sa
police,

Rocambole, qui élevait son verre 3 ges lévres en co moment
lereposa brusquament sur la table et partit d’un grand éclat
de rire.

— 2as possible | 8’6eria-t-il.

— Oui, mon fils, continua le baronnet dont 1’eil brillait G*une
infernale joie, voil2 jusqu’a quel point cet homme est fort : il &
une police... tu sais, par Satan, quelle police ! une réunion de
sours et d’uveugles. Cette police a mis 1a main sur le senl
dacument que j’aie cru “evoir lnisser courir le monde, ¢’est-a-
dire une petite note concernant les Valots-de-Coour.

— Sangdieu ! fit Rocambole en sautant sur son sidge, qu’a.
vez-vous fait 13, mon oncle ? -

— Une bien bello chose, mon fils... J’ai pos§nnparatonnerre
ear, écoute-moi bien, si béte que soit 12 police d’an philanthro-
pe, olle peut avoir des hagards, dela chance, laisser couler un
avis utile dans loreille d’un préfet de police, — enfin devenir
embstante 4 un moment douné...

— C’est vrai, dit Rocambole, touché de 1a justesse du rai-
sonnement.

— Or, poursuivit sir Williams, le meilleur moyen de para-

Jyser cetto police 6tait de la diriger. J’ai adopté ce moyen. -

J’ai laissé trafner un document enbon lien. Ce document par-
lait des Valets-de-Cmar, de leur association et de leur but.- I
sarrdtaient les détails. Armand, cet homme fort, ses ompresss
de mo confler 1a grave mission de découvrir les chefs de 1a ban.
de, ses moyens d’action, ses statuts.

— Eh bien, demanda le président des Valets-de-Coour, qu’en
forez-vous?

— Je démasquerai ces bandite

— Hein? fit Rocambole stupéfat.

— Clest-i-diro que tu affilieras quatreoucing drbles anquols
nous no dirons que peu de chose, 2 yui nous donnerons une bes
gne insignifiante... puis jo les prendrai sarle fait, et 1a polico
correctionnelle on le tribunal mystérienx de mon bien-aims
frare et foront/ Yanirejustida Oale fait IS o eid o G0 Valbts-
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